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SYMBOLE UZYWANE W PODRECZNIKU

Ponizej objasniono znaczenie symboli, ktore sa uzywane w niniejszym
podreczniku.

Symbole

Nalezy koniecznie przeczytac

\\ OSTRZEZENIE
Musi by¢ przestrzegane, aby uniknq¢ obrazen ciala.

PRZESTROGA
Musi by¢ przestrzegana, aby uniknqc zniszczenia aparatu i innych

urzqdzen.

UWAGA

Musi by¢ przestrzegana, aby zapewnié¢ prawidlowe funkcjonowanie aparatu.

Przydatne informacje

Wskazowka:

Dodatkowe uzyteczne informacje.
Wyjasnienie

Wyjasnienia i informacje dla uzytkownika:
Pojecia techniczne i profesjonalne rozwiqzania.

PORADA
Te porady pomogq uzyskaé najlepsze zdjecia.

Prawa autorskie i znaki towarowe

Prawa autorskie

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$é tej publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w systemie udostgpniania informacji ani przekazywana

w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposob, elektroniczny, mechaniczny, za
pomoca fotokopii, nagrania lub inny, bez wczesniejszego uzyskania pisemnej zgody
firmy SEIKO EPSON CORPORATION. Wykorzystanie informacji zawartych

w niniejszym dokumencie nie podlega odpowiedzialno$ci dotyczacej uprawnien
patentowych. Nie podlegaja takze odpowiedzialnosci szkody wynikte

z wykorzystania informacji zawartych w niniejszym dokumencie.

Firma SEIKO EPSON CORPORATION ani jej firmy stowarzyszone nie beda
odpowiada¢ przed nabywca produktu ani stronami trzecimi za szkody, straty, koszty
badz wydatki poniesione przez nabywecg lub strony trzecie wynikajace z: wypadku,
niewtasciwej eksploatacji lub wykorzystania tego produktu do celow innych niz
okreslono, nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian dokonanych w tym
produkcie lub (oprécz USA) nieprzestrzegania instrukcji firmy SEIKO EPSON
CORPORATION dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma SEIKO EPSON CORPORATION nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody lub problemy powstale w wyniku wykorzystania
jakichkolwiek produktéw dodatkowych badz materialow eksploatacyjnych innych,
niz te oznaczone przez firm¢ SEIKO EPSON CORPORATION jako Original
EPSON Products lub EPSON Approved Products.

Znaki towarowe

EPSON jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy SEIKO EPSON
CORPORATION. PRINT Image Matching jest znakiem towarowym firmy SEIKO
EPSON CORPORATION. Logo PRINT Image Matching jest znakiem towarowym
firmy SEIKO EPSON CORPORATION. DPOF jest znakiem towarowym firm
CANON INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. and Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd. PRINT Image Framer jest znakiem towarowym firmy
SEIKO EPSON CORPORATION. W niniejszym podreczniku uzytkownika na
oznaczenie programu PRINT Image Framer uzywany jest skrot P.LF.
MultiMediaCard jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Infineon
Technologies AG (Niemcy), ktorego licencje posiada MMCA (MultiMediaCard
Association).

Uwaga ogolna: Inne nazwy produktow zostaly uzyte w niniejszym dokumencie
wylqcznie w celach identyfikacji i mogq by¢ znakami towarowymi ich prawnych
wiascicieli. Firma EPSON nie rosci sobie zadnych praw do tych znakow.

Copyright © 2003 SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japonia.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

\\\ OSTRZEZENIE
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzqdzenia nalezy przeczytaé wszystkie

ponizsze wskazowki. Instrukcje nalezy przechowywac w tatwo dostepnym
miejscu, aby moc szybko znalezé potrzebne informacje. Nalezy stosowaé
sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na urzqdzeniu i na
wyposazeniu dodatkowym.




UZYTKOWANIE URZADZENIA

Korzystajac z urzadzenia nalezy pamigta¢ o ponizszych zasadach bezpieczenstwa.
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy zdejmowac obudowy
urzadzenia ani wyposazenia dodatkowego. Nie wolno otwiera¢ zadnych
elementow z wyjatkiem przypadkéw opisanych w podreczniku uzytkownika.

Przez otwory w obudowie nie nalezy wsuwaé zadnych przedmiotow.

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, urzadzenie nie powinno by¢
wystawiane na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie wolno nakrywaé urzadzenia

Aby unikna¢ pozaru lub wybuchu, urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w miejscach,
gdzie przechowywany jest palny lub lotny gaz.

Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz podczas burzy.

Aby unikna¢ mozliwych obrazen, nigdy nie powinno si¢ uzywac lampy
btyskowej blisko czyichs$ oczu.

W nastepujacych sytuacjach nalezy wyjac baterie i/lub odtaczy¢ zasilanie, po
czym zleci¢ naprawe wykwalifikowanym pracownikom serwisu:

M N S W N Ny

Uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki; dostanie si¢ ptynu do wnetrza
urzadzenia lub wyposazenia dodatkowego; upuszczenie urzadzenia lub
wyposazenia dodatkowego albo uszkodzenie obudowy; nietypowe
funkcjonowanie albo znaczny spadek wydajno$ci urzadzenia lub wyposazenia
dodatkowego; nietypowe dzwigki, zapach lub dym wydobywajacy si¢

z urzadzenia lub z wyposazenia dodatkowego.

[J  Nie nalezy zmienia¢ zadnych ustawien, ktore nie zostaty opisane w instrukcji
obshugi.

[ Jesli roztwor ciektych krysztatow wycieknie z ekranu LCD i dojdzie do jego
kontaktu z r¢kami, nalezy umy¢ starannie r¢ce woda i mydtem. W przypadku
dostania si¢ cieczy do oczu nalezy natychmiast przeptukac je dobrze woda.

(d  Nigdy nie nalezy patrzeé prosto w stonce przez wizjer aparatu. Moze to
spowodowac uszkodzenie wzroku.

UZYWANIE PASKA

Podczas uzywania paska nalezy pamigta¢ o ponizszych zasadach
bezpieczenstwa.

(d  Nie nalezy wymachiwaé urzadzeniem. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia i innych przedmiotow, a takze obrazenia ciata.

[d  Nie nalezy ciagna¢ ani napinaé paska zbyt mocno podczas noszenia. Moze to
spowodowac powazne obrazenia.

(d Pasek powinien by¢ przechowywany poza zasiegiem dzieci.

kocem ani innym przykryciem, ktore mogloby przenosi¢ fadunek elektryczny.

UZYWANIE BATERII

Uzywajac baterii nalezy pamigtaé o ponizszych zasadach bezpieczenstwa.

W aparatach cyfrowych EPSON nalezy uzywac wylacznie baterii wskazanych
w niniejszym podregczniku.

Aby zapobiec zwarciom, nie nalezy usuwac zewngtrznych oston baterii.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu baterii z metalowymi przedmiotami, jak np.
monety i klucze, ktére moglyby spowodowaé zwarcie baterii.

Nie nalezy umieszczac baterii w poblizu ognia ani wody.

Przed uzywaniem baterii nalezy przeczyta¢ wszystkie odnosne zasady
bezpieczenstwa i instrukcje uzytkowania.

Nie nalezy uzywac baterii manganowych (IEC R6).

Nie wolno tadowaé zwyktych baterii (nie akumulatoréw).

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy uzywac baterii, ktore
przeciekaja lub sa w jakikolwiek sposob uszkodzone.

Nie nalezy dotykac baterii mokrymi rekami ani uzywac ich w poblizu wody.
Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie wody ani wysokiej wilgotnosci.

Nie nalezy umieszcza¢ baterii w poblizu zrédet ciepta ani ognia.
Baterii nie wolno rzucac, przebija¢, demontowac, uszkadza¢ ani zwierac.
Aby zapobiec zwarciom, nie nalezy usuwa¢ zewngtrznych oston baterii.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu baterii z metalowymi przedmiotami, ktore
mogtyby spowodowac¢ zwarcie baterii, jak np. monety i klucze.

Nie nalezy wktadaé baterii do gniazda §ciennego ani do innych zrddet zasilania,
jak np. gniazda zapalniczki w samochodzie.

Nie wolno przylutowywaé przewoddw ani zaciskow bezposrednio do baterii.
Wymiana baterii

Baterie mozna wymieniaé¢ na dowolne z wymienionych ponizej
rodzajow baterii.

Jednorazowe baterie alkaliczne typu AA.
Akumulatorki niklowo-wodorkowe (Ni-MH) typu AA.
Akumulatorki niklowo-manganowe (Ni-Mn) typu AA.

L U Jodd OJ dJddo oo oo

Wskazowka:
Zywotnos¢ baterii rozni si¢ w zaleznosci od rodzaju i producenta baterii.

W przypadku uzywania w aparacie L-400 akumulatorkow nalezy wymienia¢ je na
cztery w pelni natadowane akumulatorki. Jesli kilkakrotnie zdarzy sie, zZe
akumulatorki wyczerpujq sie bardzo szybko po natadowaniu, przed ponownym
natadowaniem nalezy je najpierw kompletnie roztadowad.




Obchodzenie sie z bateriami

Koncowki baterii nalezy utrzymywaé w czysto$ci, wycierajac je sucha
Sciereczka.

\\ OSTRZEZENIE
(A Baterie nalezy chroni¢ przed wysokq temperaturq i nigdy nie nalezy
uzywac sity. Baterii nie wolno demontowaé, rzucac, zwierac ani
wktadac do ognia lub wody.

(A Nie nalezy trzymaé baterii luzem w kieszeniach ubrania.
a

Nie nalezy miesza¢ roznych rodzajow baterii, gdyz grozi to pozarem
lub wybuchem.

(A Jako komplet nalezy zawsze uzywadé baterii z tego samego
opakowania. Nie nalezy uzywac jednoczesnie starych i nowych
baterii.

Przechowywanie baterii

Jezeli aparat nie bedzie uzywany przez dluzszy okres czasu, nalezy wyjaé
baterie i przechowywac¢ je w suchym i chfodnym miejscu.

\ gSTRZEZ'ENIE

Baterii nie nalezy przechowywa¢ razem z metalowymi przedmiotami,
ktore moglyby spowodowaé zwarcie.

L

Nalezy unikac przechowywania baterii w nadmiernie gorqcym lub
wilgotnym miejscu.

Baterie powinny by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci.

a

(A Aparat i tadowarke nalezy przechowywaé, zawsze wyjmujqc z nich
baterie. Baterie pozostawione na diuzszy czas w aparacie lub
tadowarce mogq zaczqc przeciekaé i spowodowac uszkodzenia.

Pozbywanie sie baterii
Przed wyrzuceniem baterii nalezy je calkowicie roztadowac.

\\ OSTRZEZENIE
(' Korcéwke + kazdej baterii nalezy zabezpieczyé tasmq, aby unikngé

zaptonu lub wybuchu podczas wyrzucania.

(A Zuzytych baterii nalezy pozbywaé sie zgodnie z zaleceniami
producenta i w zgodzie ze wszystkimi odnosnymi przepisami.
Informacje na temat recyklingu i pozbywania sie baterii mozna
uzyskac u lokalnej agencji rzadowe;j.

Uwaga dla uzytkownikow w Holandii:

Baterii nie wolno wyrzucaé razem ze zwyktymi §mieciami. Nalezy pozbyc¢ sig ich
jako niewielkich odpadow chemicznych zgodnie z miejscowymi przepisami

i nastgpujacym oznaczeniem KCA (holenderski Dziennik Urzedowy nr 45):

Bij dit produkt zijn batterijen geleverd. Wanneer deze leeg zijn, moet
u ze niet weggooien maar inleveren als KCA.

Uwaga dla uzytkownikéw w Niemczech:

Baterii nie wolno wyrzucaé razem ze zwyklymi §mieciami. Nalezy je
sktada¢ do pojemnikow na odpady przetwarzane, zgodnie
{ Z miejscowymi przepisami.

¢

©

W OSTRZEZENIE
W przypadku dostania si¢ kwasu 7 baterii do oczu lub na skore naleZy

natychmiast starannie przeptukaé dane miejsce wodq i poszukac pomocy
medycznej. W razie polknigcia baterii naleiy bezzwlocznie poszukaé
pomocy medycznej.

UWAGA DLA UZYTKOWNIKOW W HONG KONGU

W przypadku uszkodzenia wtyczki nalezy wymienié przewody lub
skontaktowac¢ si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.

Bezpieczniki nalezy wymieniaé¢ wylacznie na bezpieczniki o tym samym
rozmiarze i warto$ci znamionowej.

WYBOR ZRODLA ZASILANIA

Zasilacz sieciowy zamienia prad zmienny z gniazda $ciennego na prad staly
odpowiedni dla danego urzadzenia marki EPSON.

1) Nalezy przeczytac niniejsza instrukcje.

2) Instrukcjg nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przyszto$ci.
3) Nalezy wzia¢ pod uwage wszystkie ostrzezenia.

4) Nalezy zastosowac si¢ do wszystkich wskazowek.

5) Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w poblizu wody.

6) Do czyszczenia nalezy uzywac tylko suchej Sciereczki.

7) Nie nalezy blokowa¢ zadnych otwordéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy
zainstalowac¢ zgodnie z zaleceniami producenta.




8) Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
kratki nawiewne lub piece, ani innych urzadzen (ze wzmacniaczami wiacznie)
wytwarzajacych ciepto.

9) Przewdd zasilajacy nalezy chroni¢ przed nadeptywaniem i przytrzaskiwaniem,
zwlaszcza przy wtyczkach, gniazdach i w miejscach wyjscia z urzadzenia.

10) Nalezy uzywac wyltaczne akcesoriow okreslonych przez producenta.

11) Podczas burzy i jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
odlaczy¢ urzadzenie z gniazda.

12) Wszystkie przeglady 1 naprawy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Oddanie urzadzenia do przegladu jest wymagane, jesli
urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek sposob, np. kiedy uszkodzony
jest przewod zasilajacy lub wtyczka, gdy na urzadzenie wylat sig jakis ptyn, co$
wpadto do urzadzenia, urzadzenie bylo wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci, urzadzenie nie dziata prawidtowo Iub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prqdem, urzqdzenie nie
powinno byé wystawiane na dzialanie deszczu ani wilgoci.

\

(A Urzqdzenia nie nalezy narazaé na zachlapanie wodq. Na urzqdzeniu nie
wolno stawiaé Zadnych pojemnikow zawierajqcych jakis plyn, np.
wazonow.

(d Zasilacza nalezy uiywaé wylqcznie w sposob opisany w dokumentacji
dolqczonej do urzqdzenia. Nalezy sprawdzié przedtem w dokumentacji
urzqdzenia, cgy zasilacz ten jest odpowiedni dla danego urzqdzenia.

QA Przeduiywaniem urzqdzen nalezy przeczytac wszystkie dotyczqceich
zasady bezpieczenstwa i instrukcje uiytkowania. Nieprawidtowe
uiytkowanie moze by¢ przyczynq obraZen ciata w wyniku poZaru,
wybuchu, przecieku, przegrzania lub poraienia prqdem.

Niniejsze instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa i uzytkowania naleiy
zachowaé w celu wykorzystania w przyszlosci.

Wskazowka:

Zasilacz sieciowy A211H spetnia wymogi oznaczenia CE zgodnie z Dyrektywami
Komisji Europejskiej 73/23/EEC oraz 89/336/EEC.

(1 Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem nalezy zachowaé ostroznos¢.

(d  Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu wody ani dotyka¢ go mokrymi rekami.
[d Urzadzenie powinno by¢ przechowywane z dala od zrodet ciepta. Eadowarki
nie nalezy uzywac¢ w temperaturze nizszej niz 5°C ani wyzszej niz 35°C

(odpowiednio 41°F i 95°F).

Ul OO [ S WY
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Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw przez otwory w obudowie, poniewaz
moglyby one dotkna¢ miejsc o niebezpiecznym napigciu lub spowodowac zwarcie.

Nigdy nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko wewnatrz budynku, w suchym
pomieszczeniu.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wody ani nadmiernej wilgotnosci.
Nalezy uzywaé wytacznie zrédla zasilania okreslonego na etykiecie. Prad
powinien by¢ zawsze doprowadzany bezposrednio ze standardowego gniazda
elektrycznego.

Nie nalezy podtaczac kilku urzadzen do jednego gniazda elektrycznego.

Nalezy upewnic si¢, ze przewdd zasilajacy spetnia odpowiednie lokalne normy
bezpieczenstwa.

Nigdy nie nalezy podiaczac ani odtaczaé wtyczki mokrymi rekami.
Przewody zasilajace nalezy chroni¢ przed §cieraniem, przecigciem, zwijaniem
i plataniem si¢. Aby unikna¢ mozliwych uszkodzen, nalezy uzywac
zataczonych przewoddéw. Na przewodzie zasilajacym nie nalezy stawiac
zadnych przedmiotéw. Przewod nalezy umiesci¢ w miejscu, gdzie nie grozi
jego nadeptywanie ani potknigcie si¢ o niego. Nalezy szczeg6lnie zadbaé o to,
aby przewod zasilajacy byt w miar¢ mozliwo$ci wyprostowany na koncach
oraz w punktach wejsécia do transformatora i wyjscia z niego.

Nie nalezy dopuscié, aby przewod zasilajacy zostat uszkodzony lub strzgpit sig.
W nastegpujacych przypadkach nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazda
$ciennego i zleci¢ naprawe wykwalifikowanym pracownikom serwisu:

Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone; jesli do wnetrza urzadzenia
dostat si¢ jakis$ ptyn; jesli urzadzenie byto wystawione na dziatanie deszczu lub
wody; jesli urzadzenie zostato upuszczone lub uszkodzone; jesli zauwazono
nietypowe funkcjonowanie urzadzenia lub znaczny spadek wydajnosci. Nalezy
zmienia¢ jedynie te ustawienia, ktore sa opisane w dokumentacji produktu.
Nigdy nie nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy urzadzenia.
Niewla$ciwe czynno$ci naprawcze moga prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazda $ciennego.

Do czyszczenia nalezy uzywac tylko czystej 1 suchej migkkiej Sciereczki.
Nie wolno uzywac zadnych §rodkoéw czyszczacych w ptynie ani w aerozolu.
Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasi¢giem dzieci.

Uwaga dla uzytkownikéw w USA i1 Kanadzie:

Nalezy uzywac¢ zataczonego przewodu zasilajacego albo zatwierdzonego przez
UL przewodu typu SPT-2 lub cigzszego, o dtugosci od 6 do 10 stop, 2 x 18
AWG, z wtyczka 125 V 10 A i ztaczem 125V 7 A.




[ Jesli zasilacz sieciowy ma by¢ uzywany w Niemczech, nalezy pamigta¢, ze:
Aby zapewni¢ wystarczajaca ochrong przez zwarciami i przepigciami, FUNKCJE EPSON
instalacja elektryczna budynku musi by¢ zabezpieczona wytacznikiem o mocy

16 amperow. Dzigkujemy za zakup aparatu EPSON L-400. To nie tylko wysokiej jakos$ci aparat
cyfrowy, ale urzadzenie posiadajace wiele uzytecznych funkcji. Aby przygotowaé
P RZES TROGA: L. . si¢ na wiele lat przyjemnego fotografowania, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
Niniejsze urzqdzenie jest przeznaczone do uiytku WYLACZNIE obstugi.
z produktami marki EPSON. Nie naleiy uiywaé go z Zadnymi innymi . L. .
urzqdzeniami elektronicznymi. Wspaniate efekty dzieki wielu tatwym w obstudze funkcjom!

Uzytkownik moze robi¢ wysokiej jakosci
zdjecia w taki sam sposob jak zwyktym
aparatem z filmem. Aparat jest wyposazony
W specjalne 'programy tematyczne', ktdre
umozliwiaja fatwe automatyczne
fotografowanie w kazdej sytuacji.
('Programy tematyczne' s opisane na str.32.)

Bezposrednie drukowanie zdje¢ na drukarce EPSON!

Komputernie jest potrzebny. Uzywajac kabla

I_I . r_E""’? T USB zdjecia mozna drukowaé bezposrednio
O M e na drukarkach EPSON. (Patrz str.39.)
= Tﬁr& = Znakomite cyfrowe zdjecia z,roblope tym
== E: _{:;_l‘.:- ,i | | = aparaten} sa podstgw'vgc bez’p.osredmch
i El;arld';:i-'?iﬁ? wydrukow wysokiej jakosci.
¥ iﬂn - ("Drukowanie bezposrednie" jest opisane na
R str.39.)

Specjalne funkcje drukowania podkreslajace urok zdjeé!

—— T W aparacie dostgpne sa rozne ramki, ktore
e ¥ ‘_H:wg _Iﬁﬁ uZytk(')w.nik moZe; dode}waé do zdje¢, kiedy
“}:ﬂ- PR ﬁ_ g drukuje je bezposrednio z aparatu na
G ! (T, drukarce EPSON.
¢ Er i 1:I'|||': I l} (Program 'PRINT Image Framer' jest
I ':' ‘_:-5":_ opisany na str.28.)
g ',': '.II!E:*T II'; ("Drukowanie bezposrednie" jest opisane

na str.39.)




Rozdziat 1

PRZYGOTOWANIE APARATU

Sposob przygotowania aparatu, zapewniajacy optymalne funkcjonowanie

ELEMENTY
SPRAWDZANIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

Nalezy upewni¢ sig, ze w pudetku z aparatem znajduja si¢ wszystkie pokazane
ponizej elementy i ze zaden z nich nie jest uszkodzony. W razie problemow nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca aparatu.

P Podrecznik uzytkownika
' --'_;-h.--'::'-_E:ir
. J,f
L T @
Aparat
—_— I
Pl T ?
JJI:E '-#::_ - '.'ll ."ll.J E
4 PR / /Cf'?
T —J
4 baterie alkaliczne typu 1 dysk CD-ROM Podrecznik
AA oprogramowania aparatu
cyfrowego

Karta pamieci SD

J,"'-"'r:' Zamontowana w aparacie
d,-é-g,? Baterie nie sg wtozone do aparatu.
Lo/, ,
e o

Karta pamieci SD
dKarta pamieci 16 MB

Karta pamigci SD

Pasek

Mocowanie PASKA
W sposéb pokazany na ilustraciji.

F | |
i £
H; rj f-.‘:; *E'"{’?
& té
Kabel do komputera Kabel AV

Przeznaczony do podtgczenia aparatu do drukarki
obstugujacej technologie USB DIRECT-PRINT
(STYLUS Photo 935).

Zasilacz sieciowy
(A211H)

Kabel do zasilacza
sieciowego

Przewdd zasilajacy dotaczony do zasilacza jest
przystosowany do napiecia sieciowego w kraju

zakupu.

PRZYGOTOWANIE APARATU




WIDOK OGOLNY  Pokretto funkcyjne
Tryb wideo ———Pokretto funkcyjne
Wbudowana N
Czujnik éwiat{aObiektyv\”os}{om1 lampa btyskowa Tryb foto Gtosnik
Zaczep na pasek obiektywu
Tryb
odtwarzania Tryb konfiguracji )

N\

Wylacznik gtowny

Przycisk Wizjer optyczny Spust migawki
drukowania Przycisk do wywotywania/ukrywania menu
Kontrolki Przycisk zoom

Lampka sygnalizacyjna

Ostona komory baterii / karty pamieci

Ostona ztgcz Przycisk Makro |Przycisk lampy Przycisk podgladu
Wskaznik dostepu

Otwér do zamontowania statywu

Ekran LCD Przycisk | do karty pamigci
2 Display
My pod ostong ztacz Przycisk vrybierania
s N
—Gniazdo AV Przycisk wybierania .
I Przycisk <
- Ztacze interfejsu Przycisk A
I cyfrowego Przycisk »
—Gniazdo zasilacza
sieciowego Przycisk ¥
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WKLADANIE BATERII | KARTY PAMIECI

DOSTEP DO BATERII | KARTY PAMIECI
UWAGA

Przed otwieraniem i zamykaniem pokrywy komory baterii / karty pamieci nalezy
upewnic sie, ze aparat jest WYLACZONY.

Otwieranie pokrywy

Lekko naciskajac, przesun pokrywe ]
komory baterii / karty pamigci w kierunku

wskazanym strzatka.

kL

Zamykanie pokrywy

Przesun pokrywe komory baterii / karty
pamigci w kierunku wskazanym strzalka,
az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

WKLADANIE | WYJMOWANIE KARTY PAMIECI

Aparat jest sprzedawany z fabrycznie zainstalowana karta pamigci. Nalezy
sprawdzi¢, czy jest prawidlowo wlozona.

WKLADANIE KARTY PAMIECI

Sprawdzajac, czy karta jest skierowana
wlasciwa strona do gory, wsun ja, az
wskoczy na miejsce.

WYJMOWANIE KARTY PAMIECI

Zwolnij blokadg, naciskajac kart¢ jeden
raz, a nast¢pnie wyjmij ja palcami.
(Nacisénij jeden raz, aby wsunaé

i zablokowa¢ karte na miejscu, nacisnij
ponownie, aby zwolni¢ blokadg.)

PRZESTROGA
Karta pamieci jest delikatnym komponentem elektronicznym. Aby uniknqé
jej uszkodzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

(' Nie nalezy dotyka¢ zaciskéw palcami ani metalem. Powstaly tadunek
elektrostatyczny mogtby uszkodzi¢ karte. Przed dotknieciem karty
nalezy pozby¢ sie tadunku elektrostatycznego, dotykajqc jakiegos
metalowego przedmiotu.

(A Karty pamieci nie wolno zginaé, rzucaé ani w inny sposéb narazaé na
wstrzqsy.

(A Karte pamieci nalezy chroni¢ przed wodg, wysokq temperaturq
i bezposrednim nastonecznieniem.

(A Karty pamieci nie wolno rozkrecaé ani rozmontowywac.

Wskazowka:
Mozna uiywaé takze karty MultiMedia Card

W aparacie mozna uzywac karty pamieci SD lub karty multimedialnej (MultiMedia
Card). (Patrz str. 19, 53.)

Wskazowka:
Karte pamieci nalezy wyjac¢ z aparatu w nastepujqcych przypadkach:

(' Jesli cheesz skopiowaé do komputera zdjecia zapisane na karcie pamieci.

(A Jesli drukarka jest wyposazona w zlqcze karty pamieci, ktére moze by¢
uzywane bezposrednio.

PRZYGOTOWANIE BATERII
Upewnij sig, ze bieguny +/- baterii sa wlasciwie utozone.
WKLADANIE BATERII

Baterie nalezy wtozy¢ zgodnie
z oznaczeniem biegunow na pokrywie.

Wskazowka:
Rodzaje baterii, jakie mogq by¢ uzywane.
Patrz str.53.

PRZESTROGA

Nieprawidtowe wlozenie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu,
przegrzanie baterii lub obrazenia ciata. Moze takze prowadzié¢ do
uszkodzenia aparatu.

PRZYGOTOWANIE APARATU 11



WSKAZNIK NALADOWANIA BATERII

W miarg roztadowywania sig baterii symbol na ekranie LCD zmienia si¢ z [llll]

Kiedy symbol zmienil si¢ z llll] na
4l

Baterie sa prawie catkowicie
wyczerpane. Nalezy przygotowaé
baterie na wymiang.

Kiedy miga symbol ]

Brak wystarczajacego zasilania. Nie
mozna robi¢ zdjgc.

Nastepnie kontrolka za§wieci si¢ na
czerwono i aparat automatycznie si¢
wylaczy.

Symbol baterii

\\ OSTRZEZENIE
Nalezy zawsze wymieniac jednoczesnie wszystkie 4 baterie, uzywajqc
baterii tej samej marki.

(A Czas pracy baterii rézni sie w zaleznosci od marki i jakosci baterii.
Rowniez warunki fotografowania i uzywane tryby majq wplyw na
diugosc uzywania baterii.

(A Nie wolno ponownie tadowaé zwykiych baterii (nie akumulatorkéw).
Roztaduj baterie do korca, stosujqc sie do podanych zalecen.

Wskazowka:
Jesli baterie sq bliskie wyczerpania, mozna podiqczy¢ zasilacz sieciowy
i kontynuowac uzywanie aparatu. (Patrz str.25.)

KONFIGUROWANIE APARATU
WLACZANIE/WYLACZANIE APARATU

Wlaczanie aparatu

Wilacz aparat, naciskajac
WYLACZNIK gtowny. Ostona
obiektywu otworzy si¢ automatycznie
1 obiektyw wysunie si¢.

O WYLACZNIK

Wylaczanie aparatu

Ponowne nacisniecie WYLACZNIKA
spowoduje wylaczenie aparatu.
Obiektyw ztozy si¢ automatycznie

i zamknie si¢ ostona obiektywu.

Wskazowka:
Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszq chwile, wyltqczy sie on automatycznie,
aby oszczedzic baterie. (Patrz str.48.)

12 PRZYGOTOWANIE APARATU



USTAWIENIA POCZATKOWE 3. Ustawianie sygnalu wideo

Przy PICTWSzym uzyciu ap aratu r}alqzy Ostatni ekran to 'Video Out' (Wyjscie
wprowadzi¢ ponizsze trzy ustawienia. -

Jest to czynno$¢ jednorazowa wideo) ! . .
’ Przycisk < Uzywajac przyciskow AV, wybierz
Przycisk A opcje PAL lub NTSC. Naci$nij
Przycisk » nastepnie przycisk § LAMPY
Przycisk v BLYSKOWEYJ, aby zapisa¢

ustawienia. (Patrz str.50.)
Wprowadzanie ustawien

Przycisk Przycisk LAMPY poczatkowych zostato zakonczone.
MAKRO BLYSKOWEJ

1. Wybér jezyka

Po WLACZENIU aparatu po raz
pierwszy wyswietlony zostanie ekran AAE

Language

'Language' (JQZYk)' za pomoca Frangais Er;il’z:h
przyciskow AV wybierz jezyk e A
angielski (English), a nastgpnie Italiano Portugués
naciénij przycisk  lampy blyskowej. Espanol 3
(Patrz str.50.)

2. Ustawianie daty i godziny

Date / Time

Nastepnie wyswietlony zostanie ekran
'Date/Time' (Data/godzina), na

ktorym rok jest podswietlony.
Lo . 2003.1. 1. 00:00
Aby zmieni¢ cyfry, skorzystaj

z przyciskow AV,

Do kolejnego elementu mozna
przej$é, naciskajac przyciski 4P.
Naci$nij przycisk % LAMPY
BLYSKOWE], aby zapisac¢
ustawienia.

Naci$nij przycisk 8 MAKRO, aby
przywroéci¢ poprzednie ustawienia.
W celu szybszego przewijania
przytrzymaj przyciski AV wcisnigte.

Ustawienia te mozna bedzie pdzniej
zmieni¢. (Patrz str.49.)

PRZYGOTOWANIE APARATU 13



Rozdziat 2

FUNKCJE STANDARDOWE

Korzystanie z trybu automatycznego.

TRZYMANIE APARATU / WYZWALANIE MIGAWKI

Nie istnieje zadna specjalna postawa do fotografowania tym konkretnym aparatem,
ale zaznajomienie si¢ z opisanymi tutaj podstawowymi zasadami pomaga
w robieniu dobrych zdje¢ w ogole.

Prawidlowa postawa do robienia zdje¢ poziomych

Unikaj zginania Lewa reka powinna tworzy¢
palca, ktérym podstawe w ksztatcie

Niewtasciwa naciskasz spust  litery L. 1 = )
postawa  migawki. .‘@ H |]
; Aparat Sciskany Iml % L
kurczowoobiema Ramiona s3 H_Jf dl:-"
rekami blisko ciata. '

] . Postawa przy
Ramiona ||I korzystaniu z ekranu
trzymane I'lI ll Kolana lekko LCD (zdjecia poziome)
szeroko. ugiete, aby .
| stworzy¢ Zachowaj ten sam uchwyt
Kolana zabezpieczenie. Iewa'rekg'w ksztatcie L
zablokowane. i wyciggnij rece przed
Lé siebie.
. J/

Prawidlowa postawa do robienia zdje¢ pionowych

Wskazowka:
W trybie P.LF. zdjecia czasem wyswietlane sq do gory nogami.

SPUST MIGAWKI WCISNIETY DO KONCA LUB DO
POLOWY

Wcisniety do potowy
Wcisniety do konca
Kontrolki \

Zapala sie kontrolka
—— Wyzwolenie migawki

Pelne i polowiczne wcisnigcie spustu migawki

Spust migawki dziala dwuetapowo. Po wci$nigciu go do potowy kontrolka zas§wieci
si¢ na zielono. Aparat automatycznie ustawia ostro$¢ i predkos¢ migawki.

Po naci$nigciu przycisku do konca migawka jest wyzwalana.

PORADA

Nalezy pamietac o ulozeniu reki w podstawe w ksztalcie L i o unikaniu zakrywania
obiektywu lub lampy blyskowej palcami. Jesli zegniesz prawy palec wskazujqcy,
mozesz zbyt mocno nacisng¢ spust migawki, powodujqc poruszenie aparatu

Prawy kciuk na , Lewy kciuk ( ) w momencie wyzwolenia migawki. Zgietym palcem trudniej jest takze przytrzymaé
spuscie h obok czota. [t" -'| przycisk wcisniety do potowy.
migawki. :‘('j’.yl
L—=i
Tworzy Ramiona sg ":l ."
naturalny blisko ciata. I
statyw. Postawa przy
korzystaniu z ekranu
Kolana lekko LCD (zdjecia pionowe)
IlI utglete, e}by Prawy kciuk na spuscie
S v;orzyp .| migawki. Lewa reka
zabezpleczeni€. | ,stania ekran LCD,
zapewniajac lepszy
\widok.
14  FUNKCJE STANDARDOWE



ZASIEG APARATU

Fotografowany obiekt powinien by¢ oddalony o co najmniej 50 cm (19,6 cala).

Do fotografowania obiektow znajdujacych si¢ blizej niz 50 cm przeznaczony jest
tryb MAKRO. (Patrz str.30.)

Ognisko
50 cm (19,6 cala)

FOTOGRAFOWANIE
Krotki opis sposobu robienia zdjec.

FOTOGRAFOWANIE PRZY UZYCIU EKRANU LCD

Przy komponowaniu zdj¢¢ z automatycznym ustawianiem ostro§ci mozna
wykorzysta¢ ekran LCD. Zapisany obraz pojawi si¢ na ekranie, a potem zniknie.

PRZESTROGA
Nalezy uwazaé, aby nie zastonié obiektywu palcami. Nie wolno probowaé

recznie wyciqgac ani chowac obiektywu. Moze to uszkodzi¢ mechanizm.

O WYLACZNIK Przekr¢e¢ POKRETELO FUNKCYJNE na TRYB FOTO.

1. WLACZ aparat, naciskajac WYLACZNIK glowny.

Ostona obiektywu otworzy si¢ i wysunie si¢ obiektyw.
Na ekranie LCD pojawi si¢ obraz.

Umies¢ fotografowany obiekt na
Srodku pola ustawiania ostrosci na
ekranie LCD.

Nacis$nij SPUST MIGAWKI do
polowy, aby ustawié ostrosc.

Kiedy ostros¢ zostanie ustawiona,
kontrolka bedzie swieci¢ sig ciagle

1 pole ustawiania ostrosci na ekranie
LCD zostanie zaznaczone na zielono.
Ponadto ustyszysz krotki sygnat
dzwickowy. Kiedy ostros¢ obrazu nie
jest ustawiona, kontrolka miga i pole
ustawiania ostro$ci na ekranie LCD
jest zaznaczone na czerwono. Jesli to
si¢ zdarzy, nalezy zdjac palec ze
spustu migawki, a potem ponownie
sprébowaé ustawié ostrosc.
Ustawienie ostro$ci nie jest mozliwe
w przypadku obiektow blizszych niz
50 cm. Nalezy uzy¢ trybu MAKRO.
(Patrz str.30.)

P34 0 i SOlAUT0 JEE\ RN

pole ustawiania ostrosci

Naci$nij SPUST MIGAWKI do konca, aby zrobié zdjecie.

Zapisanie zdjecia jest sygnalizowane dzwigkiem wyzwolenia migawki. Sygnat

ten mozna wylaczy¢. (Patrz str.47.)

Po zakonczeniu fotografowania WYLACZ aparat, naciskajac

WYLACZNIK glowny.

Obiektyw zlozy sig i zamknie si¢ ostona obiektywu.

FUNKCJE STANDARDOWE
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WLACZANIE | WYLACZANIE FUNKCJI QUICK VIEW

System ten wyswietla zapisane zdjecie na ekranie LCD 3 sekundy po zrobieniu
zdjecia. Funkcjg t¢ mozna wilaczy¢ (ON) lub wytaczy¢ (OFF).

Przekr¢g¢ POKRETELO FUNKCYJNE na tryb SET UP
(Konfiguracja) i naci$nij WYLACZNIK aparatu.

— Uzywajac PRZYCISKOW AV,
: wybierz opcje QUICK VIEW. Wybierz
Przycisk € opcj¢ ON (wlaczony) lub OFF

Przycisk A (wquczony), naciskajac PRZYCISKI <
Przycisk »>

Przycisk ¥ ) o ) )
Zaplsane zdjecie zostanie wyswietlone na

ekranie. Obraz zniknie po 3 sekundach Iub
po nacis$nigciu do potowy spustu migawki,
zalezy co nastapi weczesnie;j.

Funkcja QUICK VIEW nie

dziata w przypadku fotografowaniu przy
uzyciu tylko WIZJERA optycznego.

FOTOGRAFOWANIE PRZY UZYCIU WIZJERA

Sposéb fotografowania przy wytaczonym ekranie LCD, korzystajac wytacznie

7 wizjera optycznego. Jest podobny do uzywania standardowego aparatu

z dalmierzem. W poréwnaniu z uzywaniem ekranu LCD do komponowania zdjg¢,
oszczedza to baterie.

PRZESTROGA
Nalezy uwazaé, aby nie zastonié¢ obiektywu palcami. Nie wolno probowaé

recznie wyciqgac¢ ani chowac obiektywu. Moze to uszkodzi¢ mechanizm.

Przekr¢e¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO.

O WYLACZNIK

1. Wlacz aparat, naciskajac WYLACZNIK glowny.

Ostona obiektywu otworzy si¢ i wysunie si¢ obiektyw. Na ekranie LCD pojawi
si¢ obraz.

W dalszej czesci instrukcji objasnienie sposobu WELACZANIA aparatu bedzie
pomijane.

Wylacz EKRAN LCD aparatu,
naciskajac przycisk DISPLAY
(wysSwietlanie).

Informacje na temat przycisku
DISPLAY mozna znalez¢ na str.26.

Ustaw fotografowany obiekt na
srodku pola ustawiania ostrosci.

Aparat dostosuje ostro$¢ do obrazu
znajdujacego si¢ doktadnie w centrum
pola.

Naci$nij SPUST MIGAWKI do
polowy, aby ustawié ostros¢.

Kiedy ostros¢ zostata ustawiona,
kontrolka §wieci si¢ rowno i ustyszysz
krotki sygnat dzwigkowy. Jesli ostros¢
obrazu nie mogtla zosta¢ ustawiona,
kontrolka bedzie migac i stychaé
bedzie sygnat dzwickowy. Jesli to si¢
zdarzy, nalezy zdjac palec ze spustu
migawki, a potem ponownie
sprobowac ustawi¢ ostrosé.
Ustawienie ostro$ci nie jest mozliwe
w przypadku obiektéw blizszych niz
50 cm. Nalezy uzy¢ trybu MAKRO.
(Patrz str.30.)

WIZJER OPTYCZNY

g, —
e .

Przycisk DISPLAY

( )

- J

Wizjer optyczny podczas fotografowania.

Kontrolka ( 2|elona)

-

Naci$nij SPUST MIGAWKI do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

Dzwigk migawki oznajmia wyzwolenie migawki. Wylaczanie dzwigku
migawki jest opisane na str.47. Kiedy zielona kontrolka przestanie migac,
aparat jest gotowy do zrobienia kolejnego zdjgcia.
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6. Po zakonczeniu fotografowania nie zapomnij WYELACZYC aparatu,
naciskajac WYLACZNIK glowny.

Obiektyw ztozy sig i ostona obiektywu zamknie si¢ automatycznie.

W dalszej czesci instrukcji objasnienie sposobu WYLACZANIA aparatu bedzie
pomijane.

UWAGA

W przypadku uzywania WIZJERA OPTYCZNEGO do robienia zdje¢ z bliska obraz
widziany przez wizjer rozni sie nieco od obrazu rejestrowanego przez obiektyw
aparatu. Zjawisko to jest okreslane jako paralaksa. Fotografujqc bliskie obiekty
przez wizjer optyczny nalezy by¢ Swiadomym tej roznicy.

Wskazowka:

Podczas fotografowania przy uzyciu WIZJERA OPTYCZNEGO i przy wylqczonym
ekranie LCD mozna zmienic¢ ustawienia odpowiednio do roznych sytuacji. Nalezy
w tym celu wiqczy¢ wyswietlanie menu funkcji, naciskajqc przycisk MENU. (Patrz
strony 26, 32-34.)

Wyswietlanie menu funkcji jest wytaczane poprzez ponowne nacisniecie przycisku
MENU.

FOTOGRAFOWANIE OBIEKTOW POZA POLEM
USTAWIANIA OSTROSCI

Automatyczne ustawianie ostrosci dziala jedynie, je$li w momencie naci$nigcia
SPUSTU MIGAWKI do potowy fotografowany obiekt znajduje si¢ w POLU
USTAWIANIA OSTROSCI. Po ustawieniu ostrosci odpowiednio do

fotografowanego obiektu mozna dostosowac uktad kadru i wyzwoli¢ MIGAWKE.

Przekr¢¢ POKRETEO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WELACZ aparat.

1. Umies¢ fotografowany obiekt na
$rodku pola ustawiania ostrosci.

Przy komponowaniu kadru obiekt, do
ktérego ma by¢ dostosowana ostros¢,
nalezy umiesci¢ w centrum ekranu
LCD lub wizjera optycznego.

Nacis$nij spust migawki do potowy, Kontrolka (zielona)
aby ustawié ostros¢.

Kiedy ostro$¢ zostanie ustawiona,
kontrolka przestanie miga¢, zaréwno
w przypadku uzywania ekranu LCD,
jak i wizjera optycznego.

Przytrzymujac spust migawki
wcisniety do polowy, mozna teraz
w razie potrzeby przesunaé obraz
w kadrze.

Nacis$nij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

Dzwigk migawki oznajmia wyzwolenie migawki.

FUNKCJE STANDARDOWE
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ZOOM OPTYCZNY | ZOOM CYFROWY

Aparat ten ma 3-KROTNY ZOOM OPTYCZNY i 2-KROTNY ZOOM
CYFROWY (2 ramki). W przypadku uzywania przy fotografowaniu ekranu LCD
1 wykorzystywaniu ZOOMU CYFROWEGO, mozliwe jest uzyskanie
maksymalnie 9-KROTNEGO ZOOMU.

Podwdjne powiekszenie cyfrowe
204 mm

Potréjne powiekszenie cyfrowe
306 mm

ZAKRES ZOOMU OPTYCZNEGO (3x) ZOOM CYFROWY (2x) ZOOM CYFROWY (3x)

Nacisnij przycisk T,aby Nacisnij przycisk T, aby
przyblizy¢ obraz, przyblizyé obraz,
= K] lub przycisk W, aby lub przycisk W, aby

Odlegtosci ogniskowe obstugiwane przez oddali¢ obraz. oddali¢ obraz.
obiektyw 35 mm z zoomem optycznym.

Aby wigczy¢ ZOOM CYFROWY, naci$nij najpierw przycisk T, aby uzyska¢ maksymalny
ZOOM OPTYCZNY, a nastepnie pus¢ przycisk na chwile i naci$nij go ponownie. Ten sposéb
zapewnia 2x ZOOM CYFROWY. Aby uzyska¢ 3x ZOOM CYFROWY, raz jeszcze zwolnij
przycisk i nacisnij go ponownie. Aby powréci¢ do trybu normalnego ZOOMU OPTYCZEGO,
nacisnij przycisk W, pus¢ go na chwile i nacisnij ponownie.

Wskazowka:

. . <« 5 vy a2 >
Wybieranie zoomu cyfrowego z MENU
Nacisnij przycisk MENU i za pomocq
przyciskow 4W zaznacz opcje Digital - - OFF
Zoom (Zoom cyfrowy). dﬂ
Uzywajqc przyciskow VA, wybierz opcje = -

ON (wlaczony) lub OFF (wylqczony).

Wskazowka:

Podczas uzywania powiekszenia cyfrowego
wartos¢ zoomu cyfrowego jest pokazana po
prawej stronie paska zoomu T .

W przypadku zoomu 2x wskaznik znajduje
sig na srodku, natomiast w przypadku
zoomu 3x po prawej stronie T.

UWAGA

Mozliwe jest takze uzywanie zoomu cyfrowego podczas fotografowania za
posrednictwem wizjera optycznego, jednak wszystkie obrazy poprawiane cyfrowo
odznaczajq sie gorszq rozdzielczosciq.

USTAWIENIA ZAPISU ZDJEC

Wybieranie rozdzielczosci i kompresji

Przekr¢¢ POKRETEO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WLACZ aparat.

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskéw 4P zaznacz opcje
RESOLUTION (rozdzielczos¢).

2. Zapomoca przyciskéw AV wybierz liczbe pikseli (rozmiar zdjecia).
Dostepne opcje to rozdzielczos¢ standardowa, wysoka i najwyzsza.

ROZDZIELC Normalny ZOOM ZOOM

Zos¢ CYFROWY 2x CYFROWY 3x
Standardowa * 640 x 480 pikseli 640 %480 pikseli 640 x 480 pikseli
Wysoka * % 1600 x 1200 pikseli [ 1280 x960 pikseli | 800 x 600 pikseli
Najwyzsza %k % [2304 x 1728 pikseli | 1280x960 pikseli | 800 x 600 pikseli

3. Nacis$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskow 4P zaznacz opcje
COMPRESSION (kompresja).

W trybie normalnym uzywana jest wysoka kompresja, co sprawia, ze zdjgcia
zajmuja mniej miejsca w pamieci, ale sa nizszej jakosSci.

Tryb FINE (niska kompresja) zapewnia najlepsza jakos$¢ zdjec, ale wymaga
wigcej pamigci.
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4. Uzywajac przyciskow AV, wybierz opcje Normal (normalna kompresja)
lub Fine (niska kompresja).

Wskazowka:

Ustawienia jakosci zdjeé

Liczba zdjec, jakie mieszczq sie na karcie pamieci, zalezy od wybranej jakosci zdjec.
(Patrz str.19.)

W momencie wylqczenia aparatu zachowane zostaje ostatnio wybrane ustawienie.

W nowo zakupionym aparacie tryb kompresji jest ustawiony na "Normal". Zmiana
kompresji na tryb "Fine" (niska kompresja) spowoduje polepszenie jakosci zdjec¢
(patrz str.19), ale jednoczesnie zmaleje liczba zdjec, jakie mieszczq sie na
pojedynczej karcie pamieci.

SPRAWDZANIE LICZBY ZDJEC

Liczba zdje¢, jakie mozna jeszcze zapisa¢ na karcie pamiegci (przy aktualnych
ustawieniach jakoSci i rozdzielczoS$ci), jest wyswietlana na ekranie LCD.

=g

Liczba zdje¢
Przyblizona liczba zdje¢
Jakos¢é Przyblizona liczba zdje¢ (16 MB)

KOMPRESJA | Normalny Niska

ROZDZIELCZOSC
Standardowa > Okoto 127 zdjeé Okoto 68 zdje¢
Wysoka * % Okoto 35 zdje¢ Okoto 17 zdje¢
Najwyzsza 0 & ¢ Okoto 17 zdje¢ Okoto 00 zdje¢

Na zalaczonej karcie pamigci SD zapisywane sa rowniez dane ramek. Moze to
wplyna¢ na zmniejszenie liczby podanej w tabeli.

UWAGA
-

Podane liczby zostaly okreslone na podstawie testow przeprowadzonych przez
producenta.

(A Liczba na ekranie LCD jest jedynie orientacyjna. Rzeczywista liczba zdjeé
moze by¢ inna.

(A Liczba na ekranie LCD rézni sie w zaleznosci od ustawien zapisu zdjec.

(' Liczba na ekranie LCD moze zmieniaé sie po kazdym zrobionym zdjeciu. Kazde
zdjecie zajmuje inng pojemnos¢ pamieci. Podana liczba jest wartosciq sredniq,
ustalonq w oparciu o testy fabryczne.

A Wprzypadku nagrania SEKWENCJI WIDEO liczba zdjec, jakie jeszcze mozna

zrobié, zmniejszy sie drastycznie. Szczegotowe informacje na temat
SEKWENCJI WIDEO mozna znalezé na str.37.

(A Liczba arkuszy, jakie zdjecia mogq zajaé, wynosi maksymalnie 9999.
Wyjasnienie

Porownanie karty pamieci SD i karty multimedialnej MultiMedia Card

W aparacie mozna uzywac zarowno karty pamieci SD, jak i karty multimedialnej
(MultiMedia Card, MMC). Karta pamieci SD zapewnia stosunkowo szybki przeptyw

danych i ma duzq pojemnosc. Karta multimedialna zuzywa mniej energii, dzieki
czemu baterie wolniej sie wyczerpujq.

W przypadku zakupu nowej karty pamieci zalecana jest karta SD ze wzgledu na predkos¢
transmisji danych oraz mozliwos¢ zabezpieczenia i ochrony danych. (Patrz str.50.)

USTAWIENIA LAMPY BLYSKOWEJ

Ustawienia lampy btyskowej mozna zmieni¢, naciskajac przycisk # LAMPY
BLYSKOWE]J i przegladajac symbole wyswietlane na ekranie LCD.

Tryb zmienia si¢ za kazdym nacisnigciem przycisku ¢ LAMPY BLYSKOWEJ.

Migajaca zielona kontrolka
oznacza, ze bateria jest
przygotowywana do
kolejnego zdjecia.

Kontrolka

Przycisk LAMPY BLYSKOWEJ

Wskazowka:

Nieostre zdjecie

Podczas fotografowania z wybranym ustawieniem "Lampa blyskowa wylqczona”
lub "Wymuszona aktywacja lampy" (tryb Slow Synchro) migawka jest wolniejsza
niz 1/30 sekundy w przypadku obiektywu szerokokqtnego lub 1/60 sekundy

w przypadku teleobiektywu. Przy tak matej predkosci migawki w stabym oswietleniu
zdjecia mogq by¢ poruszone wskutek nawet niewielkiego drgniecia aparatu.
Dlatego uzytkownik jest ostrzegany zielonq kontrolkq.
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Wyjasnienie

Zdjecia w trybie Slow Synchro

Ta technika umozliwia zsynchronizowanie lampy blyskowej ze zdjeciami z diugimi
czasami otwarcia migawki. Kiedy lampa blyskowa jest uzywana w warunkach
bardzo stabego oswietlenia (np. w nocy), zazwyczaj obiekty w tle wychodzq na
zdjeciach bardzo ciemne. Uzywanie ustawienia z wymuszonq aktywacjq lampy
blyskowej powoduje wydtuzenie czasow naswietlania (tryb Slow Synchro)

i rozjasnienie tla. Aby uniknq¢ poruszenia zdjecia, zalecane jest uzywanie statywu.

Podstawowe funkcje lampy blyskowej (symbole)

Automatyczna lampa
blyskowa (ustawienie
Ai domysine)

Lampa btyskowa jest wiaczana automatycznie
w warunkach stabego oswietlenia. Przy
wystarczajgcym oswietleniu lampa nie jest
uruchamiana. To ustawienie moze by¢ uzywane
w wiekszosci sytuacii.

Powoduje wytgczenie lampy btyskowej, nawet
podczas fotografowania w ciemnym otoczeniu. Moze
by¢ uzywane do zdje¢ nocnych lub w sytuacjach,
@ kiedy fotografowanie z lampa btyskowg jest

niedozwolone. Nalezy pamietac¢, ze wskutek bardzo
matej predkosci migawki zdjecia takie moga by¢ tatwo
poruszone. "Lampa btyskowa wytgczona" to
ustawienie automatyczne w trybie ZDJEC
SERYJNYCH oraz WIDEO.

Lampa btyskowa
wytaczona

Automatyczna
@ redukcja efektu
czerwonych oczu

Z tego ustawienia nalezy korzystac¢, robiac zdjecia

z lampag btyskowg w nocy lub we wnetrzach. Lampa

btyskowa uruchomi sie raz jako btysk przygotowujacy,
a potem ponownie podczas robienia zdjecia. Pomaga
to w zmniejszeniu efektu czerwonych oczu.

Wymuszona Lampa btyskowa jest uruchamiania przy kazdym
aktywacja lampy zdjeciu, niezaleznie od warunkow oswietlenia.
blyskowej Ustawienie to jest przeznaczone do robienia zdje¢ na

i bardzo jasnym tle lub pod storice. W przypadku

uzywaniaw warunkach stabego o$wietlenia powoduje
wydtuzenie czasu naswietlania, zmieniajac sie w tryb
synchronizaciji btysku z dtugimi czasami naswietlania
(tryb Slow Synchro). Nalezy pamietaé, ze zdjecia takie
tatwo moga by¢ poruszone.

Zasieg lampy blyskowej

Czutos¢ ISO Normalny Normalny (teleobiektyw)
(szerokokatny)

Standardowa czuto$¢ ISO100 |0,5-2,6m(1,6-8,5stép) |0,5-1,5m(1,6-4,9stdép)

Wysoka czutosé ISO200 |0,5-3,7m(1,6-12,1stép) |0,5-2,1m (1,6 -6,9 stép)

Bardzo wysoka czutos¢  1SO400 [0,5-52m(1,6-17,1stép) |0,5-3,0m (1,6 - 9,8 stdp)

Czutos¢ ISO (Patrz str.33.)

UZYWANIE SAMOWYZWALACZA

Samowyzwalacz umozliwia sfotografowanie samego siebie lub dotaczenie do
fotografowanej grupy. Funkcja ta pozwala takze na uniknigcie poruszenia zdjgcia.

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WELACZ aparat.

Przycisk MENU
g

Przycisk <
Przycisk A
Przycisk »
Przycisk ¥

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskow €4» zaznacz opcje &)
SELF TIMER (samowyzwalacz).

2. Uzywajac przyciskow AV, wybierz 2 sekundy lub 10 sekund opdznienia.
PORADA

Krotkie opoZnienie samowyzwalacza

Zdjecia robione w nocy, przy zachodzie stonica lub w trybie MAKRO tatwo mogq
by¢ poruszone. Zdjecia czesto sq nieostre wskutek drgniecia aparatu w momencie
nacisniecia spustu migawki (poniewaz migawka jest otwarta). Przy ustawieniu
krotkiego opoznienia samowyzwalacza migawka jest wyzwalana po uptywie 2
sekund od nacisnigcia spustu migawki, co pomaga uniknq¢ poruszonych zdjec.
Przed zwolnieniem migawki lampka sygnalizacyjna miga szybko przez 2 sekundy.

3. Ustaw obraz na Srodku kadru
i naci$nij SPUST MIGAWKI.

W trybie 10-sekundowym lampka hdl
sygnalizacyjna miga powoli przez 8 Lampka
sekund, a nastgpnie szybko przez :Z%I?cl)lzr?r?ggaz ?;?(a
ostatnie 2 sekundy przed wyzwoleniem '

Lampka sygnalizacyjna
miga powoli przez 8 sek.

migawki. . hef
Wylaczanie dzwieku samowyzwalacza Migawka jest o
yia & WYy wyzwalana. Lampka sygnalizacyjna

jest opisane na str.47.

Wskazowka:

Aby po nacisnieciu spustu migawki w trybie samowyzwalacza zatrzymacé proces
odliczania, wystarczy nacisnqé przycisk 8 MAKRO. Przy korzystaniu z tego trybu
EPSON zaleca uzywanie statywu lub ustawienie aparatu na rownej poziomej
powierzchni.
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ODTWARZANIE

Zdjecia i sekwencje wideo mozna wyswietla¢ na kilka sposobdw.

ODTWARZANIE PO KOLEI

O WYLACZNIK Przekr¢¢ POKRETELO FUNKCYJNE na
ODTWARZANIE, a nastgpnie WLACZ aparat.

Aparat przejdzie w tryb przegladarki, wyswietlajac wlasnie
zrobione zdjgcia.

Przycisk ZOOM Przycisk ZOOM T 2003, 5.20 1330 T|’ = S
) [_ sy |

g~ :H e . [ A e
1 . T aw - | r

Przycisk <

o

Przycisk A 1

N —
Przycisk » =

[ Y
Przycisk ¥ ozl _1-._
wDelete

Przycisk MAKRO Przycisk DISPLAY

Data Rozmiar Kompresja

D03. 5.20 13:30

Liczba 24 po lewej stronie to |
numer obecnie pokazanego & -
zdjecia, natomiast liczba 75 po =
prawe;j stronie to ogdlna liczba i
zrobionych zdjec.

N

System identyfikacji zdje¢

[ //]

wDelete

Naci$nij przycisk €, aby wyswietli¢ poprzednie zdjecie.

Naci$nij przycisk » , aby wyswietli¢ kolejne zdjecie.

Wyswietlone zdjecie mozna usuna¢, naciskajac przycisk 8 MAKRO. (Patrz
str.23.)

Za kazdym razem, kiedy naciskany jest przycisk DISPLAY, mozna wlaczy¢ lub
wylaczy¢ wyswietlanie symboli na ekranie LCD.

WYSWIETLANIE KILKU ZDJEC NARAZ

Na ekranie LCD mozna wy$wietli¢ jednoczes$nie 6 zdjecC.

i Przekre¢ POKRETEO FUNKCYJNE na
E:» =(@) ] ODTWARZANIE, a nastgpnie WLACZ aparat.

&

1. Aby wyswietli¢ 6 zdjeé naraz,
naci$nij przycisk ZOOM W.

2. WysSwietlane zdjecia zmienia si¢
naciskajac przyciski AV P,

Aby wyswietli¢ tylko pojedyncze
zdjecie, naci$nij przycisk ZOOM T.

Wskazowka:
Na ekranie LCD mogq by¢ wyswietlone ponizsze symbole.

v - Dane SEKWENCJI WIDEO (patrz str.37.)
: Ramka P.LF. (Patrz str.27.)

= - Dane, ktorych nie mozna wyswietli¢ ani wydrukowac.

POWIEKSZENIE OBRAZU NA EKRANIE LCD

Sposdb maksymalnie 4-krotnego powigkszania zapisanych zdjg¢.

< Przekreé POKRETEO FUNKCYJNE na
E:» ODTWARZANIE, a nastepnie WEACZ aparat.
&

Naci$nij przycisk ZOOM T.
Przycisk T powigksza, a przycisk W
zmnigjsza obraz.

Kilkakrotne naci$nigcie przycisku W
powoduje powrdt do wyswietlania
zdjecia w normalnym rozmiarze.
Uzywajac przyciskow AV 4P mozna
przesuwac widoczny fragment zdjgcia.
Za kazdym razem, kiedy naciskany jest
przycisk DISPLAY, mozna wlaczy¢ lub
wylaczy¢ wyswietlanie symboli
informacyjnych na ekranie LCD.

FUNKCJE STANDARDOWE
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POKAZ SLAJDOW SZYBKI PODGLAD ZDJEC

Zdjecia mozna wyswietlac jako cata serig. Mozliwe jest takze obracanie zdjgc. Sposob przegladania zdj¢é bez opuszeczania TRYBU FOTO.
0 Przekr¢e¢ POKRETLO FUNKCYJNE na = Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,

9 \

u ODTWARZANIE, a nastepnie WLACZ aparat. : i anastepnie WLACZ aparat.

&/ E S

Przycisk MENU 2003, 5.20 13:30 o Przycisk ZOOMW Przycisk ZOOM T (o) [40 ) (SOIAUTO) ==A S
- < 24/75 » % - { - '
- : - gl -

Przycisk <
Przycisk A
Przycisk >
Przycisk ¥

Przycisk <
Przycisk A
Przycisk »
Przycisk ¥
Przycisk
PODGLADU
Przycisk Przycisk LAMPY

MAKRO BLYSKOWEJ

Przycisk Przycisk LAMPY
MAKRO BLYSKOWEJ

Nacis$nij przycisk |S| PODGLADU. Ekran LCD przelaczy si¢ w tryb
PODGLADU.

1. Nacis$nij przycisk MENU i za
pomoca przyciskéw 4P zaznacz

opcje SLIDE SHOW (Pokaz Aby powiekszyé wyswietlane zdjecie,
slajdow). uzyj przycisku ZOOM T.
Wskazowka: m & Abypowrdci¢donormalnegorozmiaru

zdjecia, nacisnij przycisku ZOOM W.
Przyciski do zmiany wyswietlanego

Podczas wyswietlania zdje¢ w trybie
pokazu slajdow kazde zdjecie jest

pokazane przez 3 sekundy. Po 4> sdjecia.

wlqczeniu pokazu slajdow zdjecia ” Przycisk MAKRO stuzy do usuwania

i sekwencje WIDEO sq wyswietlane N7 zdjec.

w sposob ciqgly. Przycisk PODGLAD stuzy do powrotu
w tryb FOTO.

2. Aby rozpocza¢ pokaz slajdéw,
nacisnij przycisk § LAMPY
BLYSKOWEJ.

Aby zatrzymac pokaz slajdow,
nacisnij przycisk @ MAKRO. Aby
ponownie wiaczy¢ pokaz slajdow,
nacisnij przycisk 8 MAKRO.

Aby zakonczy¢ pokaz slajdow,
nacis$nij przycisk § LAMPY
BLYSKOWEI.
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3. Jesli na karcie pamiegci pozostaly jeszcze jakie$ dane, ekran przelaczy sie

USUWANIE PLIKOW z powrotem w tryb ODTWARZANIA. Jesli nie ma wigecej danych,

wysSwietlony zostanie komunikat '"No Images" (Brak zdjeé).

USUWANIE WSZYSTKICH ZDJEC NARAZ

Uzytkownik moze usunaé jednocze$nie wszystkie zdjecia na karcie pamigci.

Przekr¢e¢ POKRETLO FUNKCYJNE na
ODTWARZANIE, a nastgpnie WLACZ aparat.

Usuwanie zdj¢¢, ktorych uzytkownik nie chce zachowac.

USUWANIE POJEDYNCZEGO ZDJECIA

Usuwanie jednego zdj¢cia naraz.
i Przekreé¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB

E:» ., ODTWARZANIA, a nastepnie WEACZ aparat.
SR

Przycisk ZOOMW Przycisk ZOOM T 1. Nacisnij przycisk \‘/ MAKRO
k-

|

2003. 5.20 13:30

i wybierz opcje Delete (Usun).

pe Aby wyswietli¢ 6 zdjg¢ naraz, nacis$nij

:::,’,’g.':'.:: przycisk ZOOM W.
Przycisk >
Przycisk ¥

Przycisk MAKRO Przycisk LAMPY BLYSKOWEJ

2. Zapomoca przyciskow AV wybierz

' opcje "Delete all files" (Usun
« 24/75 » . wszystkie pliki).

1. Zapomocg przyciskow 4P wybierz
zdjecie, ktére ma by¢ usuniete.
Nacisnij przycisk ¥, MAKRO.

Aby wyswietli¢ 6 zdj¢¢ naraz, nacisnij
przycisk ZOOM W.

- NA/IR  w

Delete this file.
Delete all files.

3. Naci$nij przycisk % LAMPY BLYSKOWEJ. Wyswietlony zostanie
komunikat "Delete all files?" (Czy usuna¢ wszystkie pliki?). Aby
potwierdzi¢ usuwanie wszystkich plikéw, nacisnij przycisk $ MAKRO.

2. Uzywajac przyciskéw AV, wybierz opcje
"Delete this file" (Usun ten plik). Naci$nij

przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.
Jesli nie cheesz usuwag zadnych plikow, Delete this file. Aby anulowaé usuwanie, nacisnij przycisk § LAMPY BEYSKOWEJ. Jesli
nacisnij przycisk  MAKRO. Delete all files. karta pamieci zostata zabezpieczona w innym aparacie, na ekranie pojawi sie

T . komunikat "Some files are locked or could not be deleted." (Niektore pliki sq
Jesli Zd]@a'a Zostaiy zrobione iy zabezpieczone lub nie mogly by¢ usuniete). (Patrz str.57.)
aparatem i zabezpieczone, wySwietlony
zostanie komunikat "This file cannot be
deleted because this fileis locked or cannot
be deleted." (Nie mozna usunqc tego pliku,
poniewaz plik jest zabezpieczony przez

usunigciem). (Patrz str.57.)

- 4. Po usunieciu wszystkich zdje¢é wySwietlony zostanie komunikat "No
~"|Delete Images" (Brak zdjec).
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KORZYSTANIE ZE ZDJEC
WYSWIETLANIE NA EKRANIE TELEWIZORA

Za pomoca kabla AV mozna podlaczy¢ aparat do urzadzen wyswietlajacych obraz.

PRZESTROGA

Przez rozpoczeciem podlaczania nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie jest
wylqczone.
Otwieraj ostone zlqcz ostroznie, aby jej nie uszkodzic.

Otworz ostong zlacz i za pomoca kabla AV potacz aparat z telewizorem.

- [——
|# o, | 1 Dzwiek - biate gniazdo
o 'I.;::’ .j:_'h} | | | F Obraz - zotte gniazdo
| oy 'lf':f"i“ | —— ‘.._I' L%
T i T EEL)
BAL? .
= T | . {
‘:l-' 0 |_.£-I i L‘;‘; J
T M
Wskazowka:

Sprawdz, czy ustawienie "Video Out" (Wyjscie wideo) odpowiada standardowi
telewizyjnemu uzywanemu w danym kraju. Fabrycznie wybrane jest ustawienie
NTSC (standard uzywany w Japonii).

(Sposob zmiany tego ustawienia opisano na str.50.)

PRZENOSZENIE ZDJEC DO KOMPUTERA

Sposob kopiowania zdjeé bezposrednio do komputera.

PRZESTROGA

Przez rozpoczeciem podlaczania nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie jest
wylqczone.

Otwieraj ostone zlqcz ostroznie, aby jej nie uszkodzic.

Otworz ostong ztacz i za pomoca kabla do komputera potacz aparat z komputerem.

W zaleznos$ci od uzywanego
systemu operacyjnego konieczni
moze by¢ zainstalowanie
sterownika. Sterowniki znajduja
sie na zataczonym dysku
CD-ROM. Dodatkowe instrukcje
mozna znalez¢é w Podreczniku
e oprogramowania aparatu
cyfrowego.

UZYWANIE ZDJEC NA KOMPUTERZE

Do aparatu dotaczone sa programy do fotografii cyfrowej "EPSON Photo!4" oraz
"EPSON PhotoQuicker".

f J“?F _:F",:;--%. -E;I—J
&ﬁi

Funkcje programu EPSON Photo!4

Program ten umozliwia tatwe przechowywanie, przegladanie i porzadkowanie
zdje¢ z aparatu cyfrowego. Nalezy przeczytaé instrukcje zalaczone na dysku.
Funkcje programu EPSON PhotoQuicker

Program ten stuzy do drukowania i poprawiania zdje¢, podobnie jak w miejscowym

punkcie fotograficznym.
Nalezy przeczytac¢ instrukcje zalaczone na dysku.

Wskazowka:
W przypadku kopiowania do komputera zdje¢ zrobionych w trybie P.LF.,
powiqzanie pomiedzy zdjeciem i ramkq zostanie zerwane.

DRUKOWANIE ZDJEC BEZPOSREDNIO Z APARATU

Uzytkownik moze tatwo wydrukowaé wybrane zdjecia, naciskajac przycisk
DRUKOWANIE na aparacie. Poniewaz jest to aparat cyfrowy, mozna ogladac

i drukowa¢ wybrane zdjecia, tworzac kolekcje wydrukow bez potrzeby uzywania
komputera. (Patrz str.39.)
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UZYWANIE ZASILACZA SIECIOWEGO

Sposob podiaczania zasilacza sieciowego. Podczas korzystania z funkcji
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE i w przypadku podiaczania aparatu do
komputera lub telewizora mozna uzywac zasilacza sieciowego, dzigki czemu nie
trzeba troszczy¢ si¢ o stan baterii w aparacie.

SPOSOB PODtACZANIA ZASILACZA
UWAGA
-

Przed podtqczaniem zasilacza nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie aparatu jest
wylqczone.

J Uzywanie zasilacza sieciowego jest zalecane podczas DRUKOWANIA
BEZPOSREDNIEGO.

(A Uzywanie zasilacza sieciowego NIE powoduje natadowania baterii
w aparacie.

Zasilacz sieciowy (MODEL A211H) Kabel do zasilacza sieciowego

PRZESTROGA

Nie nalezy uzywac zadnych urzqdzen nie wymienionych w niniejszym
podreczniku.

Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa znajdujq sie na str.4.

Do aparatu L-400 nalezy uzywac wylqcznie zatqczonego zasilacza
sieciowego (MODEL A211H). Ten zasilacz sieciowy nie moze by¢ uzywany
do innych urzqdzen elektrycznych.
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Rozdziat 3
FUNKCJE ZAAWANSOWANE

USTAWIENIA POD PRZYCISKAMI DISPLAY | MENU

Funkcje przycisku DISPLAY i przycisku MENU.

FUNKCJE PRZYCISKU MENU

Przekr¢e¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WLACZ aparat.

FUNKCJE PRZYCISKU DISPLAY 1. Ponaci$nigciu przycisku MENU na ekranie LCD wySwietlane jest MENU
Przekr¢é¢ POKRETEO FUNKCYJNE na TRYB FOTO, Kazde nacisnigcie przycisku MENU powoduje WEACZENIE lub
a nastegpnie WLACZ aparat. WYLACZENIE MENU.

Symbole informacyjne Symbole informacyjne Ekran LCD WYLACZONY
WEACZONE WYLACZONE

o I EmmE ., -+

Uzytkownik moze WEACZYC lub WYLACZYC wyswietlanie symboli
informacyjnych na ekranie, naciskajac przycisk DISPLAY (wySwietlanie).
Kazde naci$niecie przycisku DISPLAY powoduje przelaczanie kolejno
pomiedzy WLACZENIEM wySwietlania symboli, WYLACZENIEM
wysSwietlania symboli i calkowitym WYLACZENIEM ekranu LCD.

Scene mode

Normal o]
Landscape aA
Portrait =]

v Przycisk
Symbole informacyjne WYLACZONE DISPLAY

Przycisk MENU
- -
o -,

| Przycisk <
Przycisk A
Przycisk >

Przycisk ¥
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2.

Po naci$nigciu przycisku MENU w trybie FOTO mozna przechodzié¢ do
poszczegolnych opcji menu za pomocg przyciskow 4P,

W trybie ODTWARZANIE elementy menu sa aktywowane za kazdym
nacisni¢ciem przyciskow 4p».

................................... | S
: Menu trybu FOTO : Menu trybu ODTWARZANIA
- dp|-m EE o %»4}-5 4 |~ G i=) )
Slde Show
[
Landscape A
Portrait =]
Start

Do poszczegolnych opcji menu
(pokazane ponizej) mozna
przechodzi¢ za pomocg
przyciskow 4.

Do poszczegélnych opcji menu mozna
przechodzi¢ za pomocg
przyciskow 4.

Lista menu

SCENEr®T O & [0 ISOAUTO WB 2A HHe=w N = @ 9

FUNKCJA Print Image Framer (P.IL.F.)

Tryb PRINT Image Framer (P.I.F.) powoduje dotaczenie ramki do zdjecia w momencie
Jego zapisywania. Do drukowania zdjgcia w ramce moze by¢ uzywana funkcja
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE.

ILUSTRACJA funkcji PRINT Image Framer

Ramka

Gotowe zdjecie w ramce P.I.F.

Zrobione zdjecie

©DISNEY

Na podstawie ksiazki "Kubus Puchatek’ A. A
Milne'a z lustracjami E. H. Sheparda,

a5 By =
TR . we
Dostepne sa réwniez ramki | : "
pionowe. Pokazana tutaj ramka 4 y
to tylko jeden przyktad. i o /f 1
et A5 _,\__.;:.
| s ] Spal T

Do pamigci aparatu mozna
zatadowac jednoczes$nie najwyzej 2
rézne ramki. W nowym aparacie do
pamigci zatadowana jest juz 1
ramka. Na zataczonej karcie
pamigci SD znajduje sie 10 réznych
ramek. Wiecej ramek jest

©DISNEY

Na podstawie ksiazki "Kubus Puchatek" A. A,
Milne'a z ilustracjami E. H. Sheparda.

RamkaP.I.F. niejestzapisywana
na oryginalnym zdjeciu, ale
dotaczana do niego. Elementy sg
taczone w momencie
drukowania.

dostepnych na dysku CD-ROM i na
stronie internetowej firmy EPSON.

PORADA
Podczas uzywania trybu P.1LF. na ekranie LCD widoczna jest zielona linia. Robiqc
zdjecie nalezy upewnic sie, ze zielona linia siega do gory ramki.

Wskazowka:

Zapisywanie i drukowanie w trybie P.LF.

W trybie P.L.F. uzywane sq ramki P.LF., ktore uZytkownik wczesniej zatadowat do
aparatu. Wybierz jednq ramke i zrob zdjecie. Podczas DRUKOWANIA
BEZPOSREDNIEGO zdjecie zostanie wydrukowane w tej ramce. Ramke mozna
bedzie jeszcze zmieni¢ przed wydrukowaniem zdjecia.

W przypadku kopiowania do komputera zdjec zrobionychw trybie P.1.F. powiqzanie
pomiedzy zdjeciem i ramkq P.1.F. zostanie utracone.
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UWAGA

Jesli zdjecia zostaly zrobione w trybie P.LF. i na karcie pamieci zapisano dane
w formacie DPOF, w przypadku wydruku na drukarce Stylus Photo 935 zdjecia
bedq drukowane z pierwszq ramkq zapisanq w drukarce.

FOTOGRAFOWANIE w trybie Print Image Framer (P.l.F.)

ROBIENIE ZDJEC W RAMCE

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WELACZ aparat.

1. Nacis$nij przycisk MENUi za pomoca =
przyciskow 4P zaznacz opcje -t DR R
COMPRESSION (kompresja). Aby el
wybraé te funkcje, naci$nij
przycisk 4 LAMPY BLYSKOWEJ.

2. Naciskajac przyciski AV, znajdz
ramke, kt(’)rej chcesz uzywacé.
Wybierz ja, naciskajac
przycisk 4 LAMPY BLYSKOWEJ.

Aby powrdci¢ do normalnego obrazu
na ekranie, nacisnij
przycisk $ MAKRO.

3. Zlozony obraz P.L.F. zostanie
wyswietlony na ekranie. Mozna
teraz zrobi¢ zdjecie.

Wskazowka:
Na ekranie LCD ramka jest wyswietlana
w kolorze.

Aby powrdci¢ do normalnego obrazu
na ekranie, naci$nij przycisk ¥
MAKRO.

Wskazowka:

Zmiana koloru ramki PRINT Image Framer A1 2

Reset Default
Uzytkownik moze zmienic kolor ramki PRINT P.LF. Frames [Md x5
Image Framer z obrazu kolorowego na
czarno-biaty.

Przekre¢ POKRETEO FUNKCYJNE na TRYB
SET UP (Konfiguracja), a nastepnie WLACZ
aparat. Na ekranie LCD pojawi sie¢ menu SETUP
(Konfiguracja).

Za pomocq przyciskow AV wybierz opcje "P.1F.
shooting color" (Kolor ramki P.LF.).

Aby zmieni¢ ustawienie, uzyj przyciskow 4 ».

P.I.F. Color Color
Shutter Beep

Forcus Lock Sound 1
Self Timer OFF

Wskazowka:
Po nacisnieciu przycisku MENU zmieniq sie symbole widoczne na ekranie. Mozna
wtedy wybra¢ ustawienia LAMPY BLYSKOWEJ i trybu MAKRO, mimo ze ramka

Jjest przez caly czas widoczna.

OGLADANIE OBRAZOW P.I.F.
Uzywajac funkcji REVIEW (podglad) mozna sprawdzié, jaka ramka
zostata dotaczona do zdjgcia.

/o 1 Przekre¢ POKRETELO FUNKCYJNE na TRYB
ODTWARZANIA, a nastepnie WLACZ aparat.

p
a\\'

Przycisk ZOOM W —Ll— Przycisk ZOOM T

Przycisk <
Przycisk A
Przycisk »
Przycisk ¥

Przycisk MAKRO Przycisk DISPLAY
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1. Naciénij przycisk § LAMPY
BLYSKOWEJ i wybierz opcje
PREVIEW (podglad).

Jesli w aparacie nie ma zdjgcé

z dotaczonymi ramkami, menu
PREVIEW nie zostanie wyswietlone.
Aby wyswietli¢ 6 zdj¢¢ naraz, nacisnij
przycisk ZOOM W.

2. Na ekranie pojawi si¢ zdjecie
z dolaczona ramka.

Wskazowka:

Zmiana ramkiw tym momencie nie jest
mozliwa, ale ramke bedzie jeszcze
mozna zmieni¢ lub usunqc przed
drukowaniem. (Patrz str.42.)

Naci$nij przycisk @ MAKRO, aby

powréci¢ do trybu ODTWARZANIA.

PORADA

Powiekszenie zdjecia mozna uzyskaé,
naciskajac przycisk Zoom "T", natomiast
nacisniecie przycisku Zoom "W"
spowoduje zmniejszenie zdjecia na ekranie.
Widoczny fragment zdjecia mozna
przesuwac wewnqtrz ramki za pomocq
przyciskow AVLAP.,

2003. 5.20 13:30
<« 24/75 »
[

ZMIANA RAMKI

Aby doda¢ lub zmieni¢ ramki zatadowane do pamigci aparatu nalezy przygotowac
kartg pamigci, na ktorej znajduja si¢ juz ramki na wymiang. Ramki sg dostgpne na
zataczonym dysku CD-ROM oraz na stronie internetowej firmy EPSON.

KORZYSTANIE Z DYSKU CD-ROM

UWAGA
Potrzebny jest komputer z napedem CD-ROM.
Konieczne jest takze wezesniejsze zainstalowanie programu PRINT Image Framer

Tool.
ﬂ»-;l;rﬁ,ﬂ_ y ~==m,  Przenoszenie na
..H I); . éf;"}‘ kartQ paleCI
'.: :_ /
= =
I P'J/I Szczegotowe informacje znalezé
iﬁs Cvﬂ@ moznaw pomocy programu EPSON
= PRINT Image Framer Tool.
POBIERANIE Z INTERNETU
UWAGA

Potrzebny jest komputer z polqczeniem internetowym.
Konieczne jest takze zainstalowanie programu PRINT Image Framer Tool.

Przenoszenie na
j karte pamieci.
ﬁegolowe informacje mozna
znalez¢ w pomocy na stronie

ﬁ internetowej firmy EPSON.

UWAGA
W ponizszych instrukcjach zatozono, ze uzytkownik juz zatadowat ramki z karty
pamieci SD do pamieci aparatu.
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USUWANIE RAMEK

Sposdb usuwania ramek zapisanych w pamigci aparatu albo na karcie pamigci.
Czynno$¢ ta jest wymagana do zaladowania nowych ramek, kiedy pamig¢ jest juz
pelna.

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastepnie WLACZ aparat.

1. Za pomocg przyciskow AV wybierz opcje "P.LF. Frames", a nastepnie
naci$nij przycisk » albo przycisk 4 LAMPY BLYSKOWEJ.

2. Aby usuna¢ ramki z pamieci aparatu, wybierz niepotrzebne ramki za
pomoca przyciskéw AV.

Mozesz takze nacisnaé przycisk 4§ LAMPY BLYSKOWEJi wybraé opcje "In
Memory Card" (Na karcie pamigci).

Wskazowka:

Aby usunqé ramki P.LF. z karty pamieci, wybierz za pomocq przycisku» opcje "In
Memory Card" (Na karcie pamieci). Aby wybra¢ niepotrzebne ramki, skorzystaj
z przyciskow AV.

Mozesz takze nacisnqé przycisk § LAMPY BEYSKOWEJ i wybraé opcje "In
Camera" (W aparacie).

3. Aby usungé wybrang ramke, naci$nij przycisk $ MAKRO.
Na ekranie pojawi si¢ pytanie o potwierdzenie. Aby potwierdzi¢ usuwanie,
naci$nij przycisk 4 LAMPY BLYSKOWEJ.

Aby anulowa¢ usuwanie, nacisnij przycisk ¥ MAKRO.

INSTALACJA RAMEK

Sposoéb instalowania ramek z karty pamigci do pamigci aparatu albo na odwroét.
W aparacie mozna zapisa¢ jednocze$nie najwyzej 2 ramki.

Przekr¢é¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastegpnie WELACZ aparat.

1. Za pomoca przyciskow AV wybierz opcje "P.LLF. Frames', a nastepnie
naci$nij przycisk » albo przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

2. Aby zainstalowa¢ ramki z karty pamieci do pamigci aparatu, wybierz za
pomoca przycisku P opcje "In Memory Card" (Na karcie pamieci),
a nastepnie wybierz odpowiednia ramke za pomoca przyciskow AV.

Aby usuna¢ ramke, naci$nij przycisk ¢ MAKRO.

Wskazowka:

Aby przenies¢ ramki zapisane w aparacie, naciskajqc przycisk dwybierz opcje "In
Camera" (W aparacie). Aby wybrac¢ odpowiednie ramki, skorzystaj

z przyciskow AV.

Aby usunqé ramke, nacisnij przycisk 8 MAKRO.

3. Po naci$nigciu przycisku 4 LAMPY BLYSKOWEJ na ekranie pojawi sie
pytanie o potwierdzenie. Aby zainstalowaé ramke, naci$nij ponownie
przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

Aby zatrzyma¢ proces, nacisnij przycisk ¥ MAKRO.

Wskazowka:

Jesli w aparacie lub na karcie pamieci nie ma wystarczajqcej ilosci wolnego
miejsca, nie ekranie pojawi si¢ komunikat "Not enough free space on the memory
card" (Brak miejsca na karcie pamieci) lub "Not enough space in the camera's
memory" (Brak miejsca w pamieci aparatu). W takim przypadku konieczne jest
usuniecie jednej z niepotrzebnych chwilowo ramek, aby zrobi¢ miejsce dla nowej
ramki.

TRYB MAKRO

Tryb MAKRO umozliwia ustawienie ostrosci w przypadku obiektéw oddalonych
od aparatu o 11-50cm (4,3-19,6 cali).

W przypadku fotografowania obiektow znajdujacych sig dalej niz 50 cm od aparatu,
nalezy przetaczy¢ aparat z powrotem w tryb NORMALNY. (Patrz str.15.)
FOTOGRAFOWANIE W TRYBIE MAKRO

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WLACZ aparat.

Naci$nij przycisk ¥, MAKRO, aby przelaczy¢ na tryb makro.

W trybie MAKRO zoom jest automatycznie zablokowany w pozycji W.
Uzywanie przyciskow ZOOM nie jest wtedy mozliwe.
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Przycisk MAKRO Przycisk DISPLAY ‘lf-.,,r--‘_-:'

Nawet jesli ekran LCD zostat wytaczony za pomocg R R ‘"‘:.""'
przycisku DISPLAY, symbol ¥ MAKRO nadal bedzie ; 2 i‘ .t
widoczny. ,‘_{ e

@3 % — ZASIEG OSTROSCI

11cm 50cm o0
(4,3cala) (19,6 cala)
UWAGA

Podczas robienia zdje¢ w trybie MAKRO za pomocq WIZJERA OPTYCZNEGO
przy wyltqczonym ekranie LCD nalezy pamietac¢ o problemie paralaksy. (Patrz
str.16.)

Uzywanie lampy blyskowej podczas fotografowania z bardzo bliskiej odleglosci
moze spowodowad, ze zdjecia bedq przeswietlone. Szczegélowe informacje na temat
zasiegu lampy blyskowej mozna znalez¢ na str.19.

1. Naci$nij przycisk MENU i za
pomoca przyciskow 4P wybierz
opcje =1 CONTINUOUS
SHOOTING (Zdjecia seryjne).

2. Zapomoca przyciskow AV wybierz
opcje ON (wlaczone).

3. Kiedy SPUST MIGAWKI bedzie
przytrzymany wcisniety do konca,

(o] 84 0 JHISOIAUTO | SRAN v BN
zdjecia beda robione jedno po 1

. 3
drugim.
Po nacisnigciu przycisku DISPLAY wﬁ_ :
symbol ] ZDJEC SERYINYCH = :;\ 3
zastapi symbol § LAMPY =z _— AL &,
BLYSKOWEL. =73 h

TABELA REJESTROWANIA ZDJEC SERYJNYCH

ZDJECIA SERYJNE

Przytrzymujac SPUST MIGAWKI wcisnigty, mozna zrobi¢ kilka zdje¢ jedno po
drugim.

ZDJECIA SERYJNE
UWAGA

Podczas robienia zdjec¢ seryjnych lampa blyskowa nie dziala.

’"‘* Przekreé¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
B, , a nastepnie WLACZ aparat.
O

\e

Jakosé Przyblizona liczba ujeé
KOMPRESJA | Normalny Niska
ROZDZIELCZOSC
Standardowa * Okoto 30 uje¢ Okoto 30 ujec
Wysoka * % Okoto 25 uje¢ Okoto 12 uje¢
Najwyzsza b & & ¢ Okoto 12 uje¢ Okoto 6 ujec
Wysoka/Najwyzsza ZOOM CYFROWY Okoto 30 uje¢ Okoto 30 uje¢
(3x)
Wysoka/Najwyzsza ZOOM CYFROWY Okoto 30 uje¢ Okoto 20 uje¢
(2x)
UWAGA

Laczna liczba ujeé zmienia sie w zaleznosci od jakosci, stopnia kompresji, ilosci
wolnego miejsca na karcie pamieci i warunkow fotografowania.
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PROGRAMY TEMATYCZNE

Kiedy uzywany jest PROGRAM TEMATYCZNY, aparat automatycznie dobiera
wszystkie parametry zdjecia odpowiednio do sytuacji.

1 Tryb normalny

Tryb krajobrazowy

Tryb portretowy e . o
Ay il Wybranie odpowiedniego trybu

oSl - pomaga uzytkownikowi

=" w uzyskaniu najlepszych

palt automatycznych zdje¢. Potaczone
15"151'1’ z drukowaniem w systemie

L . P.LLM. (patrz str.41) gwarantuje to
Tl wspaniate wyniki.

WYBOR PROGRAMU TEMATYCZNEGO

Przekr¢e¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WELACZ aparat.

1. Nacis$nij przycisk MENU i za
pomoca przyciskow €4» wybierz
opcje SCENE (e

programow tematycznych.

< [IF SCENERe] O e

a Normal a
Landscape 1A

2. Aby wybraé odpowiedni
PROGRAM TEMATYCZNY, L
skorzystaj z przyciskéw AV,

Portrait (2]

Wskazowka:

Lampa blyskowa w PROGRAMACH TEMATYCZNYCH

W PROGRAMACH TEMATYCZNYCH dostepne sq wszystkie ustawienia lampy
blyskowej (patrz str.19). Nalezy pamietaé, ze korzystanie z ustawienia LAMPA
BLYSKOWA WYLACZONA lub WYMUSZONA AKTYWACJA LAMPY
BLYSKOWEJ w warunkach stabego oswietlenia powoduje wydtuzenie czasu
naswietlania (predkos¢ migawki) do 1/2 sekundy, czego skutkiem mogq by¢ nieostre
zdjecia. Aby uniknq¢ poruszenia zdjecia, zalecane jest uzywanie statywu.

TRYB NORMALNY (Normal)

Ten tryb jest najlepszy do wigkszosci ujgc.
LAMPA BLYSKOWA wlacza sie
automatycznie w zalezno$ci od dostgpnego
oswietlenia fotografowanego obiektu.
Roéwniez predkosé MIGAWKI jest
dobierana tak, aby zminimalizowac
nieostro$¢ obrazu.

TRYB KRAJOBRAZOWY (Landscape)
Ten tryb jest najbardziej odpowiedni do
szerokich zdjg¢ krajobrazowych.
LAMPA BLYSKOWA jest wylaczona
i zwigkszona jest giebia obrazu.

W warunkach stabego oswietlenia _
predkos$¢ migawki jest wolniejsza, co ¥
umozliwia fotografowanie w nocy. Aby
unikna¢ poruszenia zdjgcia, zalecane
jest uzywanie statywu.

TRYB PORTRETOWY (Portrait)

Ten tryb jest przeznaczony do zdjec
portretowych. Glebia obrazu jest
zmniejszana (1-3 m), a LAMPA
BLYSKOWA jest automatycznie
ustawiana na redukcje efektu czerwonych
oczu.

W przypadku uzywania WYMUSZONEJ
AKTYWACII LAMPY BLYSKOWEJ]
w warunkach stabego o$wietlenia
wlaczana jest funkcja SLOW SYNCHRO
(synchronizacja btysku z dlugimi czasami
naswietlania, patrz str.19), umozliwiajac
rozjasnienie tta na robionych zdjgciach.
Aby unikna¢ poruszenia zdjgcia, zalecane
jest uzywanie statywu.

UWAGA

Kiedy ustawiony jest PROGRAM TEMATYCZNY, wybranie trybu MAKRO
powoduje przelqczenie aparatu w tryb NORMALNY. Aparat pozostanie w trybie
NORMALNYM nawet po anulowaniu trybu MAKRO.
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Wskazowka:

Uzywanie programow tematycznych

Najlepsze wyniki drukowania zapewnia uzywanie programow tematycznych
w polqczeniu z programem Exif 2.2 i systemem PRINT Image Matching I1.

Wskazowka:

Inne ustawienia i funkcje aparatu w programach tematycznych

Uzywanie programow tematycznych nie ma wptywu na dziatanie samowyzwalacza,
regulacji naswietlania, rozdzielczosci, zdjec¢ seryjnych, zoomu cyfrowego, ramek

itd.

BALANS BIELI

Funkcja balansu bieli dopasowuje aparat do roznych rodzajow oswietlenia. Dzigki
niej kolor biaty wyglada tak samo niezaleznie od sytuacji. Aparat jest wyposazony
w dwa tryby balansu bieli: automatyczny i reczny, W trybie recznym uzytkownik
moze zmieni¢ ustawienia kolorow odpowiednio do potrzeb.

Wyjasnienie

Balans bieli i temperatura barwowa

Swiatlo dociera do nas w calym zakresie kolorow, poczawszy od zrodet o wysokiej
temperaturze, takich jak stonce, ktore sq bardziej niebieskie, az do zwyktych
zarowek o niskiej temperaturze, ktore sq bardziej czerwone. Oko ludzkie
przystosowuje sie do tych roznic automatycznie, sprawiajqc, ze w wiekszosci
warunkow oswietleniowych widzimy przedmioty w tym samym kolorze. Jednak
czujniki Swiatla w aparacie muszq czasem by¢ ustawione, aby wiernie oddac kolory
w okreslonych warunkach.

AUTOMATYCZNY BALANS BIELI

W tym trybie aparat automatycznie wykrywa zrodlo $wiatla i koryguje kolory, aby
na zdjeciach biel wygladata tak samo niezaleznie od warunkéw oswietleniowych.
Zalecane jest uzywanie aparatu zazwyczaj w tym trybie.

Przekre¢ POKRETEO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WLACZ aparat.

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskow € » zaznacz opcje
WHITE BALANCE (Balans bieli).

2. Zapomocy przyciskow AV wybierz opcje AUTO (automatyczny).

RECZNE WYBIERANIE BALANSU BIELI

Aby uzyskaé najbardziej wierne kolory w okreslonych okolicznosciach,
uzytkownik moze wybra¢ specjalne ustawienia balansu bieli: DAYLIGHT
($wiatto dzienne), CLOUDY (pochmurny dzien), INCANDESCENT
($wiatto zarowek) i FLUORESCENT ($wiatlo jarzeniowe).

& Przekr¢¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
(©

a nastegpnie WLACZ aparat.
1. Naci$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskow €4» zaznacz opcj¢
WHITE BALANCE (Balans bieli).
2. Zapomocy przyciskow AV wybierz najodpowiedniejsze ustawienie sposrod
opcji Auto, Daylight (Swiatlo dzienne), Cloudy (pochmurny dzien),
Incandescent (Swiatlo zaréwek) oraz Fluorescent (Swiatlo jarzeniowe).

PORADA
Efektywne uiywanie recznego BALANSU BIELL

(A Zdjecia zrobione przy oswietleniu jarzeniowym majq tendencje do zielonkawego
przebarwienia. Aby skorygowac ten efekt, nalezy uzy¢ ustawienia FLUORESCENT.

(A Swiatlo zaréwek czesto powoduje, ze fotografowane obiekty wydajq sie
czerwonawo-zolte. Dzieki wybraniu ustawienia DAYLIGHT czerwone i zolte barwy
zachodu stonica pozostanq takie rowniez na zdjeciach.

SWIATLOCZULOSC

Zatozona do aparatu rolka filmu ma stala $wiatloczulo$¢, ale aparat cyfrowy daje
uzytkownikowi wigcej swobody. Odpowiednio do konkretnego celu zawsze mozna
zmieni¢ §wiatloczuto$¢ recznie lub pozwoli¢, aby aparat dobrat ja automatycznie.
Wyjasnienie

Zasadniczo ustawienie wyzszej Swiattoczutosci (ISO) umozliwia latwiejsze ustawianie
ostrosci i zmniejsza ryzyko nieostrych zdjec. Jednak zdjecia bedq bardziej ziarniste

i utracona zostanie intensywnosc kolorow. Przed ustawieniem wartosci ISO nalezy wzigé
pod uwage warunki fotografowania i rezultat, jaki chce sie osiqgnac.

Warunki fotografowania

L
* r-. Najlepsza ostros¢
v e E y I"hl Mniejsze ryzyko
Il-ﬁ-_:ﬁh " - "|| poruszenia
Jakosé obrazu e " == ",ﬁﬁ:’ il
Drobnoziarnisto$é v, il ;I F ' A
Piekne kolory = Che Al K
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ZMIANA NA TRYB AUTOMATYCZNEGO USTAWIANIA CZULOSCI

Aparat jest fabrycznie ustawiony na tryb AUTO, nie ma wigc potrzeby dokonywania
jakichkolwiek zmian, aby rozpoczynajac fotografowanie moc od razu korzystaé

z tego trybu. Jest to najlepsze ustawienie do wigkszosci zdjec. Informacja o stanie
jest wyswietlona na ekranie LCD. Funkcje¢ t¢ mozna ustawi¢ podczas
fotografowania z wykorzystaniem wizjera optycznego.

Przekre¢ POKRETL.O FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WELACZ aparat.

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomocg przyciskéw €4» zaznacz opcje
Sensitivity (Czulo$¢ ISO).

2. Zapomocy przyciskow AV wybierz opcje AUTO (automatyczny).
RECZNE USTAWIANIE SWIATEOCZULOSCI

Uzytkownik moze wybra¢ takze r¢czng regulacjg czutosci. Tego trybu nalezy
uzywac, jesli mozna spodziewac si¢ problemow z nieostrymi zdj¢ciami wskutek
poruszenia aparatu, w razie potrzeby kontrolowania gtebi obrazu lub kiedy
uzytkownik chece kontrolowa¢ zasigg LAMPY BLYSKOWEI].

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WELACZ aparat.

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomocg przyciskow 4 » zaznacz opcje
Sensitivity (Czulo$¢ ISO).

2. Zapomoca przyciskow AV wybierz wymagang czulo$¢ sposrod ustawien
[100], [200] 1ub [400].

PORADA

Sytuacje wymagajqce recznej kontroli czulosci

(A Jesli obraz jest zbyt ciemny, ale nie mozna uzyé¢ lampy blyskowej.
Albo jesli obraz jest nieostry, ale nie mozna uzy¢ lampy blyskowe;.

(A Jesli do zrobienia zdjecia konieczne jest poruszenie aparatu.
ALBO jesli fotografowany obiekt jest nieostry, poniewaz porusza sie z duzq
szybkosciq.

(A Jesti uzytkownik przewiduje problemy w trybie MAKRO lub przy
fotografowaniu z bliska.

Jesli zdjecia robione w trybie MAKRO [lub przy fotografowaniu z bliska sq
nieostre.

(' Jesli uzytkownik chee sfotografowaé odlegly obiekt z LAMPA BEYSKOWA.
Zasieg LAMPY BLYSKOWEJ mozna zwiekszy¢ poprzez zwigkszenie czutosci.

WPROWADZANIE USTAWIEN NASWIETLANIA

Uzytkownik moze ustawi¢ czas naswietlania, aby moc kontrolowacé ilos¢

swiatla docierajacego do matrycy CCD. Ma to wptyw na jasno$¢ catego zdjecia.
Zwykle nie ma potrzeby re¢cznej zmiany ustawien, ale mozliwe jest zwigkszenie +
lub zmniejszenie - czasu naswietlania odpowiednio do konkretnego celu.
Zalecane jest uzywanie tych ustawien w przypadku fotografowania pod stonce lub
na bardzo jasnym tle, poniewaz wtedy automatyczne czujniki moga nie dziatacé
poprawnie.

KOREKTY

Przekr¢e¢ POKRETL.O FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WELACZ aparat.

1. Nacis$nij przycisk MENU i za
pomoca przyciskow 4P zaznacz
opcje EXPOSURE
ADJUSTMENT (Regulacja
naswietlania).

150 AUTO

WB =5A

2. Zapomoca przyciskow AV wybierz
wartos$¢ korekty.

Efekty regulacji naswietlania

+0EV

-2,0 EV

Wskazowka:

Zakres regulacji naswietlania podczas fotografowania obejmuje od - 2,0 EV do +
2,0 EV. Dostgpne jest 9 stopni co 0,5 EV. Wybrane ustawienie jest wyswietlone na
ekranie LCD. (Patrz strony 15, 26.) Mozna takze ustawic¢ wartos¢ w przypadku
fotografowania przy uzyciu WIZJERA OPTYCZNEGO.
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SKROTY MENU

Sposdb dostosowania ustawien przyciskow do potrzeb uzytkownika.

SKROTY MENU

Skroty menu umozliwiaja przypisanie poszczegolnym przyciskom wybierania
niestandardowych funkcji menu. Dzigki temu mozna szybciej zmieni¢ ustawienia
fotografowania. Na przyktad po przypisaniu przycisku skrotu dla funkcji "Exposure
adjustment" (Regulacja na§wietlania) w razie naglej potrzeby zrobienia zdjecia pod
$wiatlo szybka zmiana jasno$ci nie stanowi najmniejszego problemu.
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Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,
a nastepnie WLACZ aparat.

'-.‘i" ‘}%&
f;;l

_-I-

=, x
Obraz z korektg w dét: -1,0 EV Obraz z korekta w gore +2,0 EV
PORADA

Efektywne uiywanie regulacji naswietlania

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskow € » zaznacz opcje

Korekty + Menu Shortcuts (Skroty menu).
d Ab}/ biale 0%7iekly wyglgdaiy bialc?, bez szarych odcieni, zwlaszcza przy 2. Aby wys$wietli¢ ekran ustawien, nacinij przycisk § LAMPY
zdjeciach biatego papieru w trybie MAKRO. BLYSKOWEJ.
(A Aby rozjasni¢ obraz lub obiekty, w ktérych tle widoczne jest storice. 3. Zapomoca przyciskéw AV <4 » wybierz funkcje, ktéra ma by¢ przypisana
(d Aby rozjasnié obraz lub obiekty w bardzo jasnym odbitym swietle, np. na plazy, do przycisku.
na sniegu lub na t.le bialej sciany. ’( Tto moz'_e Sl:@ mocniej wybielié, ale Po przypisaniu funkcji naciénij przycisk LAMPY BLYSKOWEJ w celu
fotografowane obiekty bedq wyrazne na zdjeciach.) potwierdzenia. Kiedy ustawienia zostana potwierdzone, wy$wietlony zostanie
Korekty - ponownie ekran jak w kroku 2.

(A Aby czarny obiekt wygladal czarno, bez szarych odcieni.
(A Jesli fotografowany obiekt jest oswietlony reflektorem na scenie.

(A Aby zréwnowazyé jasnosé podczas fotografowania obiektéw na ciemnym tle,
np. czarnej Sciany.
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Po kazdym naci$nig¢ciu przycisku mozliwe do przypisania funkcje zmieniaja
si¢ w kolejnoS$ci pokazanej ponizej.

PLF Programy Tryb Zdepia Regulacja
- T ~ tematyczne — samowyzwalacza . seryjne  _ naswietlania > —
SCENE O L
Nie
przypisane
Zoom . alernde Balans Czutos$é
Ki Rozdzielczosé <
L o« ofrowy TP o bl iS00
= om i [0

4. Na ekranie z kroku 2 wlacz (ON) lub wylacz (OFF) funkcj¢e MENU
SHORTCUT (Skréty menu) za pomocg przyciskow AV.

Kiedy wybrane jest ustawienie ON, przypisane funkcje sa aktywne.
Kiedy wybrane jest ustawienie OFF, nawet po przypisaniu funkcji do
przyciskow AV €4 P, SKROTY MENU nie beda dziatac.

PORADA

Jak korzystac ze skrotow menu

d PIF Patrz str.27-28
(A Programy tematyczne Patrzstr.32
A Tryb samowyzwalacza Patrzstr.20
(A Zdjecia seryjne Patrzstr.31
(A Regulacja naswietlania Patrzstr.34
(A Czulosé ISO Patrzstr.33
(A Balans bieli Patrzstr.33
(' Rozdzielczosé Patrzstr.18
(d Kompresja Patrz str.19
A Zoom cyfrowy Patrzstr.18

PRZYWRACANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH
Sposdb przywracania wszystkich ustawien do wartosci domys$lnych.

PRZYWRACANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH
/,\\ Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB FOTO,

é a nastepnie WLACZ aparat.
ep ACZ ap

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskéw 4P wybierz opcje
RESET DEFAULT (Przywré6¢ ustawienia domyslne).
Po nacisnigciu przycisku § LAMPY BLYSKOWEJ na ekranie pojawi sie
komunikat.

2. Aby powrdcié¢ ustawienia domyslne, naci$nij przycisk ¥ MAKRO,
potwierdzajac resetowanie.

Aby anulowac resetowanie, naci$nij przycisk % LAMPY BLYSKOWEJ.

OGLADANIE INFORMACJI O ZAPISANYCH
ZDJECIACH

Sposob wyswietlania danych technicznych o zapisanych zdjgciach.

WYSWIETLANIE INFORMACJI O ZAPISANYCH
ZDJECIACH

Przekr¢e¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB
ODTWARZANIA, a nastgpnie WELACZ aparat.

1. Naci$nij przycisk MENU i za pomoca przyciskow €4» wybierz opcje [i=]
INFORMATION (Informacje).

Na ekranie LCD pojawia si¢ dane o zdjgciach.
Aby wroci¢ do MENU, naci$nij przycisk €.
2. Aby obejrzeé pozostale dane tego zdjecia, nacis$nij przycisk V.

Aby wys$wietli¢ poprzedni ekran z danymi, nacis$nij przycisk A.
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SEKWENCJE WIDEO

Sposob nagrywania SEKWENCII WIDEO z dzwigkiem oraz ich odtwarzania
1 usuwania.
NAGRYWANIE SEKWENCJI WIDEO

Przekr¢¢ POKRETELO FUNKCYJNE naTRYB WIDEO,
a nastepnie WELACZ aparat.

1. Na ekranie LCD pojawi si¢ okno
VIDEO CLIP (Sekwencja wideo).

UWAGA
Dzwiek jest nagrywany jednoczesnie
z SEKWENCJA WIDEQO. Upewnij sie,
ze podczas nagrywania mikrofon nie
Jjest niczym zastoniety.

* 0 sec.

T —

':-.- . *

2. Aby rozpocza¢ nagrywanie =Tk s
SEKWENCJI WIDEO, nacisnij 47 Rech N 7

SPUST MIGAWKI. L e N W

W lewym gérnym rogu ekranu pojawi
si¢ symbol WIDEO, kontrolka miga
na czerwono, a w prawym gornym
rogu ekranu wyswietlona jest liczba
sekund pozostata do zapetnienia
pamigci.

3. Aby zatrzyma¢ nagrywanie,
naci$nij ponownie SPUST
MIGAWKI.

Po zakonczeniu nagrywania
sekwencja wideo zostanie
przeniesiona na kartg pamigci. Kiedy
eksport si¢ zakonczy, mozna
kontynuowa¢ nagrywanie.

UWAGA

Przed przystqpieniem do nagrywania SEKWENCJI WIDEO nalezy ustawic ostros¢
w zwykly sposob. Po rozpoczeciu nagrywania zmiana ostrosci nie bedzie mozliwa
i przyciski Zoom nie bedq dziataé.

Wskazowka:

Wybieranie rozdzielczosci SEKWENCJI
WIDEO

Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie
WIDEO na ekranie pojawi sie okno
wybierania rozdzielczosSci (Resolution).
Za pomocq przyciskow AV wybierz opcje
320 x 240 lub 160 x 120 pikseli. Po
ponownym nacisnieciu przycisku MENU
okno wybierania rozdzielczosci zostanie
zamkniete.

Wskazowka:
Pliki WIDEO sq bardzo duze. Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy upewnic sie,
ze dostepna jest wystarczajqca ilos¢ pamieci.

Resolution |

320x240 % *

Rozmiar obrazu
320 x 240 %%
160 x 120 %

ODTWARZANIE SEKWENCJI WIDEO

Nagrang sekwencje¢ wideo mozna obejrze¢ na ekranie LCD.

& \\ Przekreé¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB

ODTWARZANIA, a nastepnie WELACZ aparat.
1. Wybierz sekwencje¢ wideo za

pomoca przyciskow 4 p.

Dlugosé¢ ciagltego nagrania
Okoto 120 sekund
Okoto 300 sekund

2003. 5.20 13:30
« 24/75 »

™ e -_1}

Na ekranie LCD pojawia sig
informacje na temat SEKWENCIJI
WIDEO.
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USUWANIE SEKWENCJI WIDEO

Wskazowka: 24/75  2003.5.20 13:30 + i o
Aby wyswietlié kilka zdje¢ naraz, nacisnij — Usuwanie SEKWENCIJI WIDEO z karty pamigci SD. (Patrz str.23.)
praycisk ZOOM W. SEKWENCJE WIDEO ) = = Przekreé POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB

L i

bedq oznaczone symbolem yg@. ODTWARZANIA, a nastepnie WEACZ aparat.

mﬂﬂh"'t

1. Znajdz wymaganag SEKWENCJE WIDEOQO za pomocg przyciskow €4 »

i naci$nij przycisk 8 MAKRO, aby ja wybraé.
2. Aby odtworzyé SEKWENCJE Na ekranie LCD wys$wietlone zostana informacje na temat SEKWENCIJI
. WIDEO.

WIDEO, nacisnij przycisk 4
Aby wyswietli¢ 6 zdje¢ naraz, naci$nij przycisk ZOOM W. SEKWENCIJE

LAMPY BLYSKOWEJ.

. . e WIDEO beda oznaczone symbolem. SEKWENCJE WIDEO beda oznaczone
Aby przerwa¢ odtwarzanie, naci$nij symbolem y§d
przycisk % MAKRO. Y

2. Uzywajac przyciskéw AV, wybierz opcje ""Delete this file" (Usun ten plik)
lub "Delete all files" (Usun wszystkie pliki). Nastepnie nacisnij przycisk ¥
, aby potwierdzi¢ usuwanie.

Aby wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij
ponownie przycisk ¥ MAKRO.

Wskazowka: - : o .
G?o oy Jesli nie cheesz usuwaé zadnych plikoéw, nacisnij przycisk @ MAKRO.
Glosno$é mozna regulowaé za Jesli dane sa zabezpieczone, wyswietlony zostanie komunikat "This file cannot
pomocq przyciskow AV be deleted because it is locked." (Nie mozna usuna¢ tego pliku, poniewaz jest

zabezpieczony) lub "Cannot be deleted." (Usunigcie niemozliwe). (Patrz
str.57.)

3. Jesli na karcie pamieci pozostaly jeszcze jakie$ dane, ekran przelaczy sie¢
z powrotem w tryb ODTWARZANIA. Jesli nie ma wigcej danych,
wyswietlony zostanie komunikat ""No Images" (Brak zdjec).
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Rozdziat 4

DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE

DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE

Drukowanie zdjg¢ prosto z aparatu podtaczonego do drukarki jest okreslane jako
proces DRUKOWANIA BEZPOSREDNIEGO. Mozna drukowac¢ zdjgcia na
drukarce podlaczonej bezposrednio do aparatu, bez posrednictwa komputera. R6zne
modele obsluguja rézne mozliwosci 1 wspdlpracuja z rdznym sprzetem, dlatego
przed korzystaniem z tej funkcji nalezy sprawdzi¢ kompatybilno$¢ drukarki.

UWAGA

Kabel, jakiego nalezy uzywaé, zalezy od uzywanego modelu drukarki. Informacje
znajdujq sie na ponizszej liscie.
LISTA KOMPATYBILNYCH DRUKAREK

Drukarki kompatybilne z aparatem L-400
Kwiecien 2003 - obecnie

MODEL KABEL MODEL KABEL
Stylus . | Stylus Kabel do k t
Photo 810 Kabel dc::rukarkl Photo 935 abel do romp.u era
S J-f_gr
Stylus Pl o LA S
Photo 830 A i
! i " £y @x
Hr |?:?qr S0 E-[:'I i 1.\_— |".‘. .! \ll
LS L = i
S%BS Photo do aparatu ;"; / ,-'I do aparatu '*xi-:-:'i" Fy
. T L
do drukarki do komputera i drukarki
Stylus
Photo 900
Stylus Photo
1290s
Wskazowka:

Informacje i ustawienia dotyczqce kazdego zdjecia sq zapisywane przez aparat
w formacie Exif.2.2. Informacje te obejmujq takze PROGRAM TEMATYCZNY
i ujecia w stabym oswietleniu.

Korzystajqc z PRINT Image Matching mozna drukowac na dowolnej drukarce
obstugujqcej ten system.

Wyjasnienie

P - -T-:_“'\-\.‘ Informacje na temat Exif Print & PRINT Image Matching

I L) PRINT Image Matching to program, ktory pracujqc

Sl z aparatem cyfrowym i drukarkaq, gwarantuje naprawde
,-:-"',a-';gzﬁl 1)) udane wydruki zdjeé. Zdjecia wykonane tym aparatem mozna
A '.,:IHI" _;,)_-. ————, przesytac do drukarki, majqc pewnos¢, ze zdjecie bedzie
"5:%3';;@_‘ gt wydrukowane dokladnie tak, jak aparat je zapisat.

—— ':'fl__’;' Najnowsze informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej

T firmy EPSON.

I

UWAGA

W przypadku drukowania na drukarce, ktora nie rozpoznaje systemu PRINT Image
Matching, lubw razie wprowadzenia modyfikacji za pomocq programu do obrobki
zdjec, parametry PRINT Image Matching nie bedq przestrzegane. Zdjecie zostanie
w takim przypadku potraktowane (wydrukowane) jak zwykte dane, nie
odzwierciedlajqc zmian wprowadzonych w aparacie.

PROCES DRUKOWANIA BEZPOSREDNIEGO

Do podiaczenia aparatu do drukarki nalezy uzy¢ wtasciwego kabla.

Wiacz drukarke i ustaw ja w stan oczekiwania. Informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi drukarki.
[ UWAGA

Proces drukowania szybko
wyczerpuje baterie.
Podczas drukowania
zalecane jest korzystanie
z zasilacza sieciowego.

Na ilustracji przedstawiono sposéb podiaczenia drukarki Stylus Photo 830U. W przypadku
innych drukarek informacje mozna znalez¢ w dotgczonych do nich instrukcjach obstugi.
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DRUKOWANIE ZDJECIA OGLADANEGO NA EKRANIE LCD

Wydrukowane zostana tylko zdjecia aktualnie wy$wietlone na ekranie LCD.

Przekr¢¢ POKRETEO FUNKCYJNE na TRYB
ODTWARZANIA, a nastegpnie WLACZ aparat.

1. Po nacisnieciu przycisku G DRUKOWANIE na ekranie wyswietlony
zostanie tryb DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE z zaznaczona opcja
"Displayed image'" (WySwietlone zdjecie).

2. Aby potwierdzi¢ wybér, nacisnij ponownie przycisk o DRUKOWANIE.
Aby okreslié liczbe wydrukow, skorzystaj z przyciskow AV.

Nacisnij przycisk § LAMPY BLYSKOWEI lub przycisk MENU, aby zmieni¢
ustawienia wydruku. (Patrz strony 40, 42-45.)
Naci$nij przycisk $ MAKRO, aby powrécié¢ do kroku 1.

3. Aby rozpoczaé wydruk, nacisnij przycisk  DRUKOWANIE.
Aby anulowa¢ drukowanie, naciénij przycisk ¢ MAKRO.

DRUKOWANIE WYBRANYCH ZDJEC

Sposdéb wybierania i drukowania zdjgcia.

Przekr¢¢ POKRETELO FUNKCYJNE na TRYB
ODTWARZANIA, a nast¢pnie WLACZ aparat.

1. Naci$nij przycisk Gp DRUKOWANIE, aby przelaczy¢ wyswietlaczna tryb
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE.

Naci$nij przycisk $ MAKRO, aby powrdci¢ do trybu ODTWARZANIA.

2. Zapomoca przyciskow AV wybierz opcje ""Select Images'" (Wybierz
zdjecia), a nastepnie naci$nij przycisk & DRUKOWANIE.

3. Wybierz zdj¢cia za pomoca przyciskow €4, a nastepnie korzystajac
z przyciskow AV wpisz wymagana liczbe kopii.

Naci$nij przycisk $ MAKRO, aby powrécié¢ do kroku 2.

Aby zmieni¢ wybrana ramke, naciénij przycisk # LAMPY BLYSKOWEIJ.
(Patrz strony 40, 42-45.)

Aby wyswietli¢ tylko pojedyncze zdjgcie, naci$nij przycisk ZOOM T.

4. Naci$nij przycisk (f DRUKOWANIE, aby wyswietli¢ ekran "Select
Images" (Wybierz zdjgcia). Aby rozpoczaé¢ drukowanie, naci$nij ten
przycisk ponownie.

Naci$nij przycisk § LAMPY BLYSKOWE] lub przycisk MENU, aby zmieni¢
ustawienia wydruku. (Patrz strony 40, 42-45.)

Aby anulowa¢ drukowanie, naci$nij przycisk @ MAKRO, kiedy wy$wietlony
jest komunikat "Printing..." (Drukowanie).

UWAGA

Jesli dostepne sq pliki DPOF (patrz str.46), pojawi si¢ komunikat z pytaniem, czy
te ustawienia majq by¢ uzywane. W przypadku rezygnacji z uzywania tych ustawien
liczba kopii zostanie dla wszystkich zdje¢ ustawiona na "0".

WYBOR ZDJEC

Umozliwia wybranie/anulowanie wyboru wszystkich zdj¢¢ do wydrukowania.

3. Aby wyswietli¢ ekran Ustawienia wydruku, naci$nij przycisk MENU lub
przycisk # LAMPY BEYSKOWEJ.

Uzyj przyciskow 4P, aby wybrac opcje Wybor zdjec.
Naciénij przycisk ¥ MAKRO, aby powrdci¢ do kroku 2.

4. Zapomocgprzyciskow AV wybierz opcje '"Set allimage to one." (Zaznacz
wszystkie zdjecia), ""Cancel all images." (Anuluj wybor wszystkich zdje¢),
albo "Designate printing extent." (Okresl zakres wydruku).

Aby wybraé zdjecia, nacisnij przycisk 4 LAMPY BLYSKOWEIJ. Nacisnij
przycisk $ MAKRO, aby powréci¢ do kroku 2.

Set all image to one (Zaznacz wszystkie zdjecia)

Wybierz to ustawienie, aby wydrukowac wszystkie mozliwe do wydruku
zdjecia zapisane w pamigci.

Cancel all images (Anuluj wybor wszystkich zdjec)

Liczba zdje¢ do wydrukowania zostanie ustawiona na 0.

Designate printing extent (Okresl zakres wydruku)

Za pomoca przyciskow AV 4P wybierz pierwsze zdjecie, ktore ma by¢
wydrukowane, a nastepnie naciénij przycisk § LAMPY BLYSKOWE].
Za pomoca przyciskow AV 4P wybierz ostatnie zdjgcie, ktore ma byé

wydrukowane, a nastgpnie nacisnij przycisk # LAMPY BEYSKOWE].

Wskazowka:
Kolejnym krokiem po "Wyborze zdjec¢" moze by¢ okreslenie liczby
drukowanych kopii po kolei dla poszczegolnych zdjec.
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DRUKOWANIE PRINT Image Framer (P.IL.F.)

Aby na wydrukach byta widoczna ramka, zdjgcia wykonane w trybie P.LF. musza
byc drukowane przy uzyciu funkcji DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE. Kazdy
inny sposob drukowania spowoduje zerwanie potaczenia miedzy ramka i zdjgciem,
wskutek czego wydrukowane bedzie samo zdjecie, bez ramki.

( Fotografowanie h
w trybie P.LF.

ii‘- 3 i T

BN *E o
_ggr tn.-!r;* i ir? >

( Uzywanie DRUKOWANIA BEZPOSREDNIEGO |

Drukowanle przy
uzyciu komputera

.-"'.-' _,:-" " - | ST
.-" rﬂ S .
i_|| ! .E'..w. Al W przypadku przeniesienia do komputera zdje¢
]G:_i_!-.":"l- [t zrobionych w trybie P.I.F. powigzanie zostanie
."' _l:(:-;;zlz_'gi;'."'.'; - utracone i ramka nie bgdzie drukowana na zdjeciach.
] - —d
i v .-fi"-,.'-'- A i
AT
L
Drukowanie

DRUKOWANIE NA DRUKARCE Stylus Photo 935
z karty pamieci i =

A i N | T
.-'J-:"-\-h'I = -.'_:I'- =
% Ramka nie bedzie drukowana
’ DRUKOWANIE W PUNKCIE FOTOGRAFICZNYM
D ) = '}:.'Tq-:.'_ ' -' -
|-% I'l;:__'l:}lr.uﬁ np
5" 9. ""rﬁ‘r 2 3
‘q il

Ramka nie bedzie drukowana

UWAGA

Jesli zdjecia zostaly zrobione w trybie P.LF. i na karcie pamieci zapisano dane
w formacie DPOF, w przypadku wydruku na drukarce Stylus Photo 935 zdjecia
bedq drukowane z pierwszq ramkq zapisanq w drukarce.

DRUKOWANIE ZDJEC PRINT Image Framer (P.1.F.)

DRUKOWANIE ZDJECIA P.I.F. WYSWIETLONEGO NA
EKRANIE LCD

Sposob drukowania zdje¢ zrobionych w trybie P.LF. przy uzyciu metody
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE.

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB
ODTWARZANIA, a nastepnie WLACZ aparat.

1. Wybierz zdjecie wykonane w trybie P.L.F. i wySwietl je na ekranie.

Przycisk DRUKOWANIE

-

Przycisk MENU

Przycisk <
Przycisk A
Przycisk »
Przycisk ¥

Przycisk MAKRO Przycisk LAMPY BLYSKOWEJ

2. Naci$nij przycisk DRUKOWANIE, aby wyswietli¢ ekran
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE.

Nacisnij przycisk $ MAKRO, aby powréci¢ do trybu ODTWARZANIA.

3. Aby wydrukowa¢ zdjecie, naci$nij ponownie przycisk qp
DRUKOWANIE.
Aby zmieni¢ ustawienia drukowania, naci$nij przycisk MENU. (Patrz str.40, 42-45.)
Nacisnij przycisk ¥ MAKRO, aby powrdci¢ do kroku 2.

INNE OPCJE DRUKOWANIA P.I.F.

Uzytkownik moze takze wydrukowa¢ wszystkie zdjecia wykonane w trybie P.LF.
lub wybrany zestaw takich zdjec.

oi Przekr¢é¢ POKRETELO FUNKCYJNE na
@»/ ODTWARZANIE, a nastgpnie WLACZ aparat.
1. Naci$nij przycisk G DRUKOWANIE. Ekran LCD przelaczy si¢ w tryb
drukowania.
Nacisnij przycisk 8 MAKRO, aby powrdci¢ do trybu ODTWARZANIA.
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2. Zapomocyg przyciskéw AV wybierz opcje drukowania, a nastepnie
naci$nij przycisk @ DRUKOWANIE.

W przypadku wybrania opcji "Select Images" wydrukowane zostana tylko
zaznaczone zdjgcia, wraz z przypisanymi do nich ramkami. Zdjgcie zrobione
bez uzycia trybu P.I.F. beda drukowane normalnie. Mozliwe jest tez
drukowanie kilku kopii poszczegdlnych zdjeé. (Patrz str.40.)

3. Aby rozpoczaé¢ wydruk, nacisnij przycisk G DRUKOWANIE.

Aby wyswietlié ustawienia wydruku, nacisnij przycisk MENU lub przycisk %
LAMPY BLYSKOWE]J. (See pages 42-45.)
Naci$nij przycisk 8 MAKRO, aby powrécié¢ do kroku 2.

UWAGA

Jesli dostepne sq pliki DPOF (patrz str.46), pojawi sie komunikat z pytaniem, czy te
ustawienia majq by¢ uzywane. W przypadku rezygnacji z uzywania tych ustawien liczba
kopii zostanie dla wszystkich zdje¢ ustawiona na "0".

ZMIENIANIE RAMEK

Uzytkownik moze zmieni¢ ramki w przypadku drukowania zdje¢ bezposrednio z aparatu.

Przekr¢¢ POKRETELO FUNKCYJNE na
ODTWARZANIE, a nastgpnie WLACZ aparat.

7Y i
El

1. Aby wybra¢é zdjecia, ktére maja by¢ wydrukowane, skorzystaj
z przyciskow 4P, jesli na ekranie wySwietlone jest 1 zdjecie lub
z przyciskow AV4DP, jesli wySwietlone jest 6 zdjeé.
Tryb DRUKOWANIE opisano na str.42.

2. Aby wyswietli¢ ekran drukowania, naci$nij przycisk D DRUKOWANIE.
Za pomocg przyciskow AV wybierz odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk @ DRUKOWANIE.

3. W przypadku wybrania opcji ""Select Images" (Wybierz zdjecia) naci$nij
przycisk # LAMPY BLYSKOWEJ, aby wyswietli¢ dostepne ramki na
ekranie.

Naci$nij przycisk ¥ MAKRO, aby powr6ci¢ do kroku 2.

Podglad zdjgcia P.I.F. z wybrana ramka mozna zobaczy¢, wybierajac opcje
"P.L.F. Preview" (Podglad P.L.F.). (Patrz str.28.)

Wskazowka:
Innym sposobem zmiany ramek jest nacisniecie przycisku MENU lub przycisku %
LAMPY BLYSKOWEJ w celu wyswietlenia ekranu "Print Settings" (Ustawienia
wydruku). Nastepnie za pomocq przyciskow AV mozna wybra¢ dla opcji "Select
P.LF." (Wybierz P.LF.) ustawienie "P.1LF. Preview" (Podglqd P.LF.).

4. Uzywajac przyciskow AV wyswietl ramke, ktéra chcesz wykorzystaé. Aby
usung¢ ramke, w miejscu liczby wpisz "---"".

Naci$nij przycisk ¥ MAKRO, aby powrdci¢ do kroku 2.

5. Aby polaczy¢ wyswietlong ramke ze zdjeciem, naci$nij przycisk §
LAMPY BLYSKOWEJ.

USTAWIENIA WYDRUKU

Sposdb wybierania rdznych ustawien wydruku, umozliwiajacych uzyskanie
lepszych zdjec.

SPOSOB ZMIANY USTAWIEN WYDRUKU

Przekr¢¢ POKRETLO FUNKCYJNE na
ODTWARZANIE, a nastepnie WLACZ aparat.

Przycisk DRUKOWANIE

Przycisk MENU

Przycisk <
Przycisk A
Przycisk »>
Przycisk ¥

Przycisk MAKRO Przycisk LAMPY BLYSKOWEJ

1. Naciénij przycisk p DRUKOWANIE, aby przelaczy¢ wySwietlaczna tryb
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE.

Naci$nij przycisk § MAKRO, aby powrdci¢ do trybu ODTWARZANIA.

2. Zapomoca przyciskow AV wybierz opcje¢ drukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk ( DRUKOWANIE.

3. Aby przejs¢ do okna PRINT SETUP (Ustawienia wydruku), naci$nij
przycisk MENU lub przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrocié¢ do kroku 2.

Aby wyswietli¢ ekran "Select Images" (Wybierz zdjgcia), "P.LLF." lub "Utility"
(Narzgdzia), nacis$nij przyciski 4 p.

Kolejne punkty opisuja nastepne czynnos$ci od kroku 4.
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USTAWIANIE ROZMIARU PAPIERU
Sposdb okreslania rozmiaru papieru, odpowiednio do wykonanych zdjeé.
4. Uzywajac przyciskow AV, wybierz opcje '"Paper Size' (Rozmiar papieru).

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8, MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.

5. Aby zmieni¢ ustawienia, uzyj przyciskéw <4 ».

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.

Wskazowka:

Zdjecia mogq by¢ drukowane na dowolnym z dwoch dostepnych rozmiarow papieru
Premium Glossy:

"4 x 6 cali/Prem. Glossy", "10 x 15¢cm/Prem. Glossy"

Prem. Glossy 4 }

WYBIERANIE DRUKOWANIA OBWODKI

Zdjecia moga by¢ drukowane z obwodka lub bez.

Obwdodki nie nalezy myli¢ z ramkq. Jest to niezadrukowany margines miedzy
krawedziq papieru a brzegiem zdjecia.

4. Uzywajac przyciskow AV, wybierz opcje¢ "Border" (Obwddka).

4 x 6 cali 10 x15cm

Prem. Glossy

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8, MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.

5. Aby zmienié¢ ustawienie, uzyj przyciskow 4».

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.

DRUKOWANIE DATY

Przy wszystkich zrobionych zdjgciach jest zapisywana takze informacja o dacie
(R-M.D. lub D.G.M.).
Uzytkownik moze zadecydowac, czy zapisana data ma by¢ drukowana na zdjeciach.

4. Uzywajac przyciskéw AV, wybierz opcje ""Date' (Data).

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.

5. Aby zmieni¢ ustawienia, uzyj przyciskow 4 ».

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.

UWAGA

Aparat moze polqczy¢ zdjecie z ramkq, ktdre uzytkownik moze wydrukowa¢ za
pomocq funkcji DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE. Jesli opcja drukowania daty
zostanie wybrana jednoczesnie z ramkq, data nie bedzie drukowana, poniewaz
kompozycja z ramkq ma pierwszenstwo.

WYDRUK Z DUZA SZYBKOSCIA

Mozliwe jest szybsze drukowanie zdj¢¢, ale ma to wptyw na jako$¢ wydruku. Aby
uzyskac lepsze wydruki, nalezy wybra¢ opcj¢ HIGH SPEED OFF (Szybkie
drukowanie wytaczone).

4. Uzywajac przyciskow AV, wybierz opcje "Mode" (Tryb).

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrocié¢ do kroku 2.
5. Aby zmieni¢ ustawienia, uzyj przyciskow €4».

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrocié¢ do kroku 2.
UWAGA

Gotowe wydruki mogq nieco sie rozni¢ w zaleznoSci od uzywanego rozmiaru
papieru i typu drukarki.

(A Zdjecie P.I.F. widoczne na ekranie LCD moze réznié sie od rzeczywistego
wydruku.

(A Jesli uzytkownik wybierze w aparacie tryb High Speed (Duza szybkosé),
drukarka StylusPhoto935 drukuje zdjecia w trybie "wysokiej" jakosci. Jesli
uzytkownik wybierze w aparacie tryb Normal Speed (Normalna szybkosc),
drukarka Stylus Photo935 drukuje zdjecia w trybie "najwyzszej" jakosci.
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NARZEDZIA DRUKARKI
Uzytkownik ma do dyspozyc;ji kilka narzedzi drukarki.
NARZEDZIA DRUKARKI

B \ Przekr¢e¢ POKRETL.O FUNKCYJNE na

ODTWARZANIE, a nastegpnie WLACZ aparat.
Przycisk DRUKOWANIE Przycisk MENU

{2

3 Przycisk «
Przycisk A
Przycisk »>

Przycisk v

Przycisk MAKRO Przycisk LAMPY BLYSKOWEJ

1. Naciénij przycisk p DRUKOWANIE, aby przelaczy¢ wyswietlacz na tryb
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE.

Nacisnij przycisk ¥ MAKRO, aby powrdci¢ do trybu ODTWARZANIA.

2. Zapomoca przyciskow AV wybierz opcje¢ drukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk ¢ DRUKOWANIE.

3. Aby przej$é¢ do okna PRINT SETUP (Ustawienia wydruku), naci$nij
przycisk MENU lub przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

Nacisnij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powrdci¢ do kroku 2.

4. Aby wyswietli¢ ekran "Utility" (Narzedzia), nacis$nij przycisk .
Aby wyswietli¢ ekran "Print Setup” (Ustawienia wydruku), naci$nij przycisk
<

Kolejne punkty opisuja nastgpne czynnosci od kroku 5.

WYDRUK TESTOWY W CELU SPRAWDZENIA DYSZ

W przypadku wystapienia probleméw z wydrukiem zdje¢ mozna skontrolowaé

drukarke, korzystajac z funkcji "Nozzle Check” (Sprawdzanie dysz).

5. Uzywajac przyciskow AV, wybierz opcje ""Nozzle Check" (Sprawdzanie
dysz).

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8 MAKRO, aby powr6cié¢ do kroku 2.
6. Nacisnij przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat "Print a Nozzle Check pattern? Load A4 or
Letter size paper." (Czy wydrukowac¢ desen kontrolny dysz? Zataduj papier
formatu A4 lub Letter). W16z papier do drukarki i naciénij przycisk § LAMPY
BLYSKOWE]J, aby wydrukowa¢ desen kontrolny dysz.

Informacje na temat sprawdzania desenia kontrolnego dysz i usuwania
ewentualnych pustych miejsc mozna znalezé¢ w instrukcjach dotqczonych do

drukarki.
UWAGA

Jesli uzywana drukarka nie obstuguje funkcji sprawdzania dysz, na ekranie pojawi
sie komunikat "This funcion cannot be performed from the camera with the printer
you are using."” (Ta funkcja nie moze by¢ wykonana z aparatu w przypadku
aktualnie uzywanej drukarki). W takim przypadku odpowiednie informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

CZYSZCZENIE GLOWICY
Jesli na drukowanych zdjgciach pojawiaja si¢ smugi lub plamy, nalezy uzy¢ tego
narzedzia 1 wyczysci¢ glowice drukarki.
5. Uzywajac przyciskow AV, wybierz opcje ""Head cleaning" (Czyszczenie
glowicy).
Naci$nij przycisk MENU albo przycisk ¥ MAKRO, aby powrécié¢ do kroku 2.
6. Nacis$nij przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat "Clean the print head?" (Czy wyczyscié
glowice drukarki?).

Aby rozpoczaé proces czyszczenia glowicy, naciénij przycisk § LAMPY
BLYSKOWE]J.

UWAGA

Jesli uzywana drukarka nie obstuguje funkcji czyszczenia glowicy, na ekranie
pojawi sie komunikat "This funcion cannot be performed from the camera with the
printer you are using." (Ta funkcja nie moze by¢ wykonana z aparatu w przypadku
aktualnie uzywanej drukarki). W takim przypadku odpowiednie informacje mozna
znalez¢é w instrukcji obstugi drukarki.
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WYROWNANIE G£OWICY DRUKUJACEJ

Uzytkownik moze skorygowac¢ potozenie przesunigtej gtowice drukarki. Jesli
drukowane zdjecia nie wygladaja dobrze, mozna sprobowaé to poprawic,
korzystajac z funkcji "Print Head Alignment" (Wyréwnanie glowicy drukujacej).

5.

Uzywajac przyciskéw AV, wybierz opcje "Print Head Alignment"
(Wyrdéwnanie glowicy drukujacej).

Naci$nij przycisk MENU albo przycisk 8, MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.

Naci$nij przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat "An alignment sheet will be printed. Make
sure that A4 or Letter size plain paper is loaded in the sheet feeder." (Zostanie
wydrukowany arkusz wyréwnywania. Upewnij si¢, ze w podajniku papieru
znajduje si¢ zwykly papier formatu A4 lub Letter). W16z papier do drukarki
i naciénij przycisk 4 LAMPY BLYSKOWEIJ, aby wydrukowa¢ desen
kontrolny wyréwnywania gtowicy.

Informacje na temat sprawdzania desenia kontrolnego wyrownania gltowicy
i usuwania ewentualnych problemow mozna znalezé w instrukcjach
dolgczonych do drukarki.

Po zakonczeniu drukowania wySwietlony zostanie ekran wyréwnania
glowicy drukujgcej.

Aby wybraé numer najlepiej wyréwnanego desenia, skorzystaj

z przyciskow AV. Naci$nij przycisk », aby powroci¢ do kroku 6.

W celu potwierdzenia nowego wyniku wyréwnywania glowicy drukarki
naci$nij przycisk # LAMPY BEYSKOWEJ, aby powrdcié do kroku 2.

Aby powrdci¢ do kroku 2 nie zmieniajac wyréwnania gtowicy drukujacej na
nowy, naci$nij przycisk ¥ MAKRO.

UWAGA

Jesli uzywana drukarka nie obstuguje funkcji wyrownywania gtowicy, na ekranie
pojawi sie komunikat "This funcion cannot be performed from the camera with the
printer you are using." (Ta funkcja nie moze by¢ wykonana z aparatu w przypadku
aktualnie uzywanej drukarki).

Wyrownanie glowicy drukujqcej jest dostepne jedynie w drukarce Stylus Photo 830.

SPRAWDZANIE POZIOMU ATRAMENTU

Mozliwe jest sprawdzenia pozostatej ilo§ci atramentu.
5. Uzywajac przyciskOw AV, wybierz opcje "Ink Level Check"
(Sprawdzanie poziomu atramentu).

Nacisnij przycisk 8 MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 2.
6. Naci$nij przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

Na ekranie LCD pokazana zostanie pozostata ilo$¢ atramentu.

Wskazowka:
Na ekranie LCD mogq by¢ wyswietlone ponizsze symbole.

N\ . Poziom atramentu jest niski.
(TR - W drukarce skonczyt sie atrament.

2 - B£4D

7. Naciénij przycisk ¥, MAKRO, aby powrdci¢ do kroku 5.
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Rozdziat 5

USTAWIENIA DODATKOWE

DIGITAL PRINT ORDER FORMAT (DPOF)

DPOF to skrét od Digital Print Order Format (format zlecania wydruku zdjeé
cyfrowych). Format ten umozliwia zapisywanie na karcie pamigci SD réznych
informacji, m.in. ktére zdjgcia i w ilu kopiach maja by¢ wydrukowane.

-— W tym aparacie mozna za pomoca

| SO REE przycisku DRUKOWANIE wybraé
N W I okreslone zdjecia i zapisa¢ informacje
%_-:L -“Jf%'l-j]_ﬁ o nich w plikach DPOF. Zapisanie tych
|uﬁf-‘""% R _U—'F- informacji na karcie pamigci umozliwia
Lo "'r':.,-éb-g__ﬁ’l ) tatwe drukowanie wybranych zdje¢ na
= L l_,.f,{j‘: EE‘_ drukarkach, ktore rozpoznaja pliki DPOF.
| Rl Nie potrzeba do tego komputera. Do
sformatowania plikow wystarcza funkcje
na ekranie LCD.
UWAGA

Informacji o ramkach nie mozna zapisaé
w formacie DPOF. Zdjecia z dotqczong
ramkq P.IF. nie bedq drukowane
poprawnie na drukarkach DPOF.

ZAPISYWANIE ZDJEC W FORMACIE DPOF
Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB

E») ODTWARZANIA, a nastepnie WEACZ aparat.

1. Naciénij przycisk p DRUKOWANIE, aby przelgczy¢ wyswietlacz na tryb
DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE.

Nacisnij przycisk $ MAKRO, aby powrdci¢ do trybu ODTWARZANIA.

2. Zapomocy przyciskow AV wybierz opcje¢ '""Make print order' (Utwérz
zlecenie wydruku), a nastepnie nacisnij przycisk § DRUKOWANIE.

Naci$nij przycisk ¥ MAKRO, aby powrdcié¢ do kroku 1.

Wskazowka:
Symbol informacyjny

R Plik moze by¢ ogladany na ekranie LCD, ale nie drukowany.

3. Zapomoca przyciskow € » zaznacz zdjecie, ktore ma by¢ drukowane jako
DPOF. Uzyj przyciskéw AV , aby okresli¢ liczbe kopii. Naci$nij nastepnie
przycisk 3§ LAMPY BLYSKOWEJ, aby zapisa¢ dane na karcie pamigci.
Tworzac zlecenie wydruku w formacie DPOF, mozna wydrukowa¢ 99 kopii
jednego zdjecia. Mozna skopiowa¢ maksymalnie 999 réznych zdjec, ale
w formacie DPOF mozna wydrukowa¢ najwyzej 9999 kopii.

Aby anulowa¢, nacis$nij przycisk § MAKRO.

Wyjasnienie

Opcje drukowania DPOF

(A Po podlgczeniu aparatu do komputera i uruchomieniu programu EPSON

Camera Starter mozna drukowac¢ wybrane zdjecia przy uzyciu programu
[EPSON PhotoQuicker].

(A Wybrane zdjecia mozna wydrukowadé, wyjmujqc karte pamieci z aparatu
i wkiadajqc jq do drukarki, ktora potrafi odczytaé pliki DPOF.

(A Karte pamieci wyjetq z aparatu mozna takze zanies¢ do miejscowego punktu
fotografii cyfrowej, gdzie wybrane zdjecia zostang wydrukowane.

UWAGA

Informacje o ramkach nie sq odczytywane przez drukarki DPOF'. Zdjecia z ramkami
mozna drukowa¢ tylko przy uzyciu funkcji DRUKOWANIA BEZPOSREDNIEGO.
(Patrz str.39.)

Wskazowka:

Umeozliwia wybranie/anulowanie wyboru wszystkich zdjeé do wydrukowania.
Aby przelqczy¢ wyswietlacz na ustawienia drukowania, nacisnij przycisk MENU.
Uzyj przyciskow 4 W, aby wybraé opcje "Pick Images" (Wybor zdjec).

Nacisnij przycisk ¥ MAKRO, aby powrécié¢ do trybu DRUKOWANIE
BEZPOSREDNIE.

Za pomocq przyciskow AV wybierz opcje "Set all image to one.” (Zaznacz wszystkie
zdjecia), "Cancel all images." (Anuluj wybor wszystkich zdjec), albo "Designate
printing extent." (Okresl zakres wydruku). (Patrz str.40.)

Aby zmienié¢ wybrane zdjecia, nacisnij przycisk § LAMPY BEYSKOWEL.J.
Nacisnij przycisk 8, MAKRO, aby powrécié do kroku 1.
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USTAWIENIA DZ WIEKU | MIGAWKI

Uzytkownik moze wlaczy¢ lub wyltaczy¢ sygnaty dzwickowe wyzwolenia migawki
i innych operacji, a takze wybra¢ sygnat migawki sposrod dostgpnych dzwigkow.
Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastepnie WLACZ aparat.

Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

1. Za pomoca przyciskow AV wybierz opcje "Shutter' (Migawka), ""Focus
Lock™ (Dobranie ostrosci), "'Self Timer'" (Samowyzwalacz) lub "Sound"
(Dzwigk). Aby zmieni¢ ustawienia, uzyj przyciskéw < ».

Ustawienia dzwieku

USTAWIENIA USTAWIENIA DOMYSLNE

Dzwiek migawki Beep (krétki sygnat dzwiekowy)

Dzwigk dobrania ostrosci Beep (krétki sygnat dzwiekowy)

Dzwiek samowyzwalacza OFF (wytaczony)

Ustawienia dzwieku ON (wtaczony)

INSTALACJA / ZMIANA DZWIEKU MIGAWKI

Mozna zmieni¢ wstepnie ustawiony dzwigk migawki i zainstalowaé nowe dzwigki
W nastepujacy sposob:

INTERNET

Skopiuj dzwieki do komputera.

Doktadne wskazowki zawarte s w Pomocy
na stronie internetowej firmy EPSON.

Skopiuj dzwieki na karte pamieci.

Szczegodtowe informacije znajdziesz w Pomocy na
stronie internetowej firmy EPSON.

Tll\.
o Zarejestruj dzwieki z karty pamieci
w aparacie.

Ostatnig czynnoscia jest przeniesienie

i % dodatkowych dzwigekéw z karty pamieci do
A= i ] aparatu.
1 J 4 MO "-;:x (Usuwanie i rejestracja dzwiekéw sg opisane
¥ | L8
i S A '*,?Ez.- na str.48.)
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USUWANIE / REJESTRACJA DZ WIEKOW

W ten sam sposob mozna zmieni¢ dzwiek migawki 1 dzwick sygnalizujacy
gotowos¢ do zrobienia zdjgcia.

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastepnie WLACZ aparat.

Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

1. Za pomocg przyciskow AV wybierz dzwigk migawki (Shutter), dZwiek

dobrania ostros$ci (Focus Lock) lub dZwigk samowyzwalacza (Self Timer).
2. Zapomocg przyciskow 4P wybierz element, ktory ma zosta¢ zmieniony.

Dostepne opcje to kolejno krotki sygnat dzwigkowy (Beep) — Sound 1 —
Sound 2.
Dzwigki sound1 i sound2 moga by¢ rejestrowane przez uzytkownika.

3. Nacisnij przycisk 4§ LAMPY BLYSKOWEJ.
Wyswietlone zostang dzwigki zarejestrowane w aparacie.

4. Naciskajac przycisk » mozna wyswietli¢ dane dzwigkéw zapisane na
karcie pamigci.

Kolejne punkty opisuja nastgpne czynnosci od kroku 5.

Wskazowka:

W przypadku diwiekow majgcych takie same nazwy, jak diwigki zarejestrowane
w aparacie, wyswietlony zostanie komunikat 7 prosbq o potwierdzenia ich
zastqpienia. Nacisnij przycisk § LAMPY BEYSKOWEJ, aby potwierdzié, te nowy
diwiek powinien zastqpic stary diwigk o tym samym numerze.

REJESTRACJA DZWIEKOW
5. Uzywajac przyciskow AV, wybierz dzwigki, ktore majg by¢
zarejestrowane.
Dzwigki mozna odtworzy¢, naciskajac przycisk PODGLADU.
6. Naci$nij przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.
Wyswietlony zostanie komunikat z prosba o potwierdzenie kopiowania.
Jesli w aparacie pozostato niewiele wolnej pamigci, nie bedzie mozna skopiowac
nowych dzwigkow.
Nalezy wtedy najpierw usuna¢ stare dzwigki, a dopiero potem skopiowac nowe.
7. Naci$nij przycisk 8 MAKRO.
Nowy dzwigk zostanie skopiowany do aparatu. Aby anulowac t¢ operacje,
nacisnij przycisk 4 LAMPY BLYSKOWE].

USUWANIE DZWIEKOW
Jesli (w kroku 6 powyzej) ilo§¢ wolnej pamigci w aparacie jest niewystarczajaca do
skopiowania nowych dzwigkdéw, nalezy najpierw usunac stare dzwigki
W nastegpujacy sposob:
5. Uzywajac przyciskow AV, wybierz dzwigki, ktére maja by¢ usunigte.
Dzwigki mozna odtworzy¢, naciskajac przycisk PODGLADU.
6. Naciénij przycisk ¢ MAKRO.
Wyswietlona zostanie prosba o potwierdzenie usuwania.
7. Naci$nij przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.
Dane dzwigku zostaty usunigte.

AUTOMATYCZNE OSZCZEDZANIE ENERGII

Jesli aparat jest wlaczony, ale przez dluzsza chwilg nie jest uzywany, wylaczy sig
on automatycznie, aby oszczedzi¢ baterie.

1. Jesli aparat nie jest uzywany przez
3 minuty, przelaczy si¢ w tryb
uspienia.

Kontrolka (zielona)

o- .1 _
1-5

Ekran LCD

W trybie uspienia zielona kontrolka
bedzie miga¢. Ekran LCD wylaczy sig
i procesor takze przejdzie w tryb
uspienia.

Wskazowka:
Aby anulowaé tryb uspienia, nacisnij
SPUST MIGAWKI lub dowolny
przycisk z tytu aparatu. Mozna takze
po prostu przekrecic¢
POKRETEO FUNKCYJNE.

2. Jesli aparat pozostanie w trybie us$pienia przez ponad 10 minut, wylaczy
si¢ on automatycznie.

Obiektyw zlozy sig i zamknie si¢ ostona obiektywu.
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ZMIANA USTAWIEN AUTOMATYCZNEGO
OSZCZEDZANIA ENERGII

Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienia automatycznego oszczedzania energii.
Ustawienie domys$lne to 3 minuty, ale mozna wybra¢ takze 1, 5 lub 20 minut.

Przekr¢¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastepnie WLACZ aparat.
Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

1. Za pomoca przyciskow AV wybierz opcje¢ '"Power Save" (Oszczedzanie
energii).
Aby zmieni¢ ustawienie, uzyj przyciskow € ».

Wskazowka:

Uzywanie zasilacza sieciowego

W przypadku uzywania zasilacza sieciowego aparat przetqczy sie w tryb uspienia

po 20 minutach (niezaleznie od wybranego ustawienia). Aparat wylqczy sie
automatycznie po uplywie 5 minut od przejscia w tryb uspienia.

DATA | GODZINA ORAZ FORMAT DATY/GODZINY

Ponizej opisano sposob ustawiania daty i godziny.

Przekr¢gé¢ POKRETELO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastegpnie WLACZ aparat.

Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

1. Zapomoca przyciskow AV wybierz opcje "Date Time" (Data i godzina).

Uzyj przyciskow 4P, aby wybraé rok/miesiac/dzien.
Wskazowka:
Limitem ustawienia DATY i GODZINY jest 2033.12.31.

2. Zmien cyfry za pomoca przyciskéw AV, a nastepnie naci$nij przycisk %
LAMPY BLYSKOWEJ, aby potwierdzi¢ nowy wpis.
Aby anulowaé¢ wybor, nacis$nij przycisk 8 MAKRO.

3. Zapomocy przyciskéw AV wybierz opcje ""Date Format" (Format daty),
a nastegpnie korzystajac z przyciskow 4» wybierz "Y.M.D. 24hr"
(rok/miesigc/dzien, zegar 24-godzinny).

4. Abyzmieni¢ ustawienie na ""M.D.Y." (miesigc/dzien/rok), uzyj przyciskow AV.

Za pomocy przyciskéw 4P wybierz format godziny ("hr'). Aby zmieni¢
ustawienie na ''12 hr'"' (zegar 12-godzinny), uzyj ponownie przyciskow AV.

5. Potwierdz nowe formaty, naciskajac przycisk % LAMPY BLYSKOWEJ.

Aby anulowaé¢ wybor, nacisnij przycisk ¢ MAKRO.

REGULOWANIE JASNOSCI EKRANU LCD

Uzytkownik moze dostosowac jasnos$¢ ekranu LCD.

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastgpnie WLACZ aparat.

Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

Za pomoca przyciskow AV wybierz opcje "LCD Brightness" (Jasno§¢
ekranu LCD).
Aby zmieni¢ ustawienia, uzyj przyciskow €4p».

2003. 5.20 13:30

-+ 24/75 »

- EN

& Delete

Ciemniejszy ekran LCD

Jasniejszy ekran LCD

FORMATOWANIE KARTY PAMIECI
Uzytkownik moze przywréci¢ domys$lny stan karty pamigci.
UWAGA

d Wszystkie dane na karcie zostanq catkowicie usuniete!

(A Nalezy pamietaé, ze podczas formatowania karty pamieci usuwane sq réwniez
wszystkie dane, jakie zostaly fabrycznie umieszczone na karcie, np. ramki
programu PRINT Image Framer.

(A Przed formatowaniem nalezy wykonaé kopie zapasowe zqdanych obrazow,
eksportujqc je do komputera.

(' Nigdy nie nalezy formatowacé karty pamieci za posrednictwem komputera.
Nalezy uzywacé wylqcznie aparatu.

Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP

(Konfiguracja), a nastgpnie WLACZ aparat.

Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

1. Zapomocaprzyciskéw AV wybierz opcje Format Card (Formatuj karte),
a nastepnie naci$nij przycisk » lub przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

2. WysSwietlony zostanie komunikat " All data on the memory card will be
erased." (Wszystkie dane na karcie pamigci zostang skasowane).
Aby rozpocza¢ formatowanie, naci$nij przycisk ¥ MAKRO.

Jesli cheesz anulowa¢ polecenie "Format" (Formatuj), nacisnij przycisk %
LAMPY BLYSKOWEJ.
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Wskazowka:
MECHANIZM BLOKUJACY KARTY PAMIECI SD

Sposob zabezpieczenia zdjec przed przypadkowym skasowaniem. Przesun maty
suwak z boku kart pamieci SD w kierunku pokazanym strzatkq na pozycje LOCK
(Zabezpieczone). Skasowanie lub nadpisanie zdjeé nie jest wtedy mozliwe. Kiedy
karta jest zabezpieczona, w przypadku proby zrobienia zdjecia na ekranie pojawi
sie komunikat "This memory card is write-protected.” (Ta karta pamieci jest
zabezpieczona przed zapisem).

e rﬁ%‘\( \

C Wi

A% -
ZASADY NAZYWANIA PLIKOW (funkcja zliczajaca)

Wyjas$nienie zasad, jak okreslane sa nazwy plikow.

Format nazwy pliku obrazu zawsze musi odpowiadaé wzorcowi
EPSNXXXXXX.xxx

Aparat automatycznie numeruje zdjecia (pliki obrazow) i powiazane z nimi pliki.
Kiedy opcja "File Number Reset" (Resetowanie numerdéw plikow) jest ustawiona
na ON (Wlaczone), w kazdym nowym folderze numeracja zaczyna si¢ od
EPSNO0001.xxx.

Jesli opcja "File Number Reset" (Resetowanie numerow plikow) jest ustawiona na
OFF (Wylaczone), numeracja jest ciaglta. Przyktadowo jesli ostatnie zdjgcie na
jednej karcie pamigci to ESPN0500.jpg, pierwsze zdjecie na nowej karcie otrzyma
numer ESPNO0501.jpg.

UWAGA

Karty pamieci i nazwy plikow.
(' Jesli uzytkownik zmieni nazwe pliku na karcie pamieci, aparat moze mie¢
problemy z odczytaniem tego pliku.

(' Kiedy numery folderéw dojdg do 999 lub numery plikéw dojdq do 9999, nie
mozna juz bedzie zapisac zadnych zdje¢ na tej karcie pamieci. Nalezy wymienic¢

ja na nowq.

A W przypadku kopiowania danych do komputera nalezy sprawdzié, czy taka
sama nazwa pliku (numer) nie wystepuje juz w katalogu ze zdjeciami. Aktualnie
kopiowany plik mogtby zastapic plik juz istniejqcy, powodujqc jego utrate.

RESETOWANIE NUMEROW PLIKOW

Uzytkownik moze zresetowa¢ numeracje plikow obrazow.

Wyjasnienie

Numeracja plikow

Pliki zdje¢ sq numerowane automatycznie, dzieki czemu dwa rozne pliki nie mogq

mieé tego samego numeru. Zdjecia sq numerowane w kolejnosci, w jakiej zostaly
zrobione.

Przekr¢eé¢ POKRETELO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
% ss; (Konfiguracja), a nastepnie WLACZ aparat.
Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).
Za pomoca przyciskow AV wybierz opcje "File No. Reset" (Resetowanie

numerow plikéw), a nastepnie uzyj przyciskow €4 », aby wybra¢é
ustawienie ON (Wlaczone) lub OFF (Wylaczone).

ZMIANA USTAWIEN SYGNALU WIDEO

Ponowne okreslenie ustawienia "Video Out" (Wyjscie wideo) moze by¢ konieczne,
aby dostosowac je do sytemu wideo w innym kraju, gdzie zdjgcia beda pokazywane.

Przekreé¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastgpnie WLACZ aparat.
Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

Za pomocg przyciskow AV wybierz opcje "Video Out" (Wyjscie wideo).
Aby zmieni¢ ustawienie, uzyj przyciskow 4».

Wskazowka:

Sygnaly wideo

Dostepne sq dwa ustawienia: NTSC oraz PAL. Kazde z nich jest uzywane w innych
krajach.

USTAWIANIE JEZYKA MENU

Uzytkownik moze zmieni¢ jezyk, w jakim na ekranie LCD wys$wietlane jest menu.
\ Przekreé¢ POKRETLO FUNKCYJNE na TRYB SET UP

(Konfiguracja), a nastegpnie WELACZ aparat.
Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).
1. Za pomocy przyciskow AV wybierz opcje "Language" (Jezyk).
Naciskajac przycisk P, wybierz liste jezykow.

2. Uzywajac przyciskow AV<4P» zaznacz jezyk, jaki ma by¢ uzywany na
ekranie LCD. Aby potwierdzi¢ wybér, nacisnij przycisk § LAMPY
BLYSKOWEJ.
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PRZYWRACANIE DOMYSLNYCH USTAWIEN APARATU

Sposdb przywracania fabrycznych ustawien domys$lnych aparatu.

Przekr¢é¢ POKRETELO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastegpnie WLACZ aparat.

Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

1. Zapomoca przyciskow AV wybierz opcje RESET DEFAULT (Przywré¢é
ustawienia domyslne). Naci$nij przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.

2. Aby przywréci¢ oryginalne ustawienia domyslne aparatu, naci$nij
przycisk ¥ MAKRO.
Aby anulowaé przywracanie ustawien domyslnych, nacisnij przycisk %
LAMPY BLYSKOWEI].

SPRAWDZANIE WERSJI

Sposo6b sprawdzania wersji oprogramowania sprz¢towego aparatu i wyswietlanie
informacji o kompatybilnych drukarkach.

Przekr¢¢ POKRETEO FUNKCYJNE na TRYB SET UP
(Konfiguracja), a nastepnie WELACZ aparat.

Na ekranie LCD pojawi si¢ menu SETUP (Konfiguracja).

1. Zapomocaprzyciskéw AV wybierzopcje "VERSION" (Wersja). Nacis$nij
przycisk § LAMPY BLYSKOWEJ.
Na ekranie LCD zostanie wyswietlony numer wersji oprogramowania
sprzg¢towego i informacje o kompatybilnych drukarkach. W celu znalezienia
odpowiedniej drukarki nalezy sprawdzi¢ wyswietlone typy drukarek na stronie
internetowej firmy EPSON.

2. Naci$nij przycisk ¥, MAKRO, aby powrdci¢ do kroku 1.
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Dodatek A

INFORMACJE DODATKOWE

CZYSZCZENIE APARATU

Aby aparat prawidtowo dziatat zawsze, kiedy jest potrzebny, nalezy dba¢
0 utrzymanie go w czystosci.

PRZESTROGA
Przed przystqpieniem do konserwacji aparatu nalezy zawsze odlaczy¢
zasilacz sieciowy. Pominigcie tego grozi porazeniem prqdem.

KIEDY APARAT WYMAGA WYCZYSZCZENIA
CZYSZCZENIE APARATU Z ZEWNATRZ

Zewngtrzna strong aparatu nalezy wytrzec¢ sucha migkka $ciereczka. W razie silnych
zabrudzen nalezy uzy¢ $ciereczki zwilzonej naturalnym detergentem. Potem nalezy
wytrze¢ urzadzenie sucha migkka $ciereczka.

Aby oczysci¢ obiektyw nalezy najpierw upewnic sig, ze aparat jest wytaczony,

a nastgpnie zdmuchna¢ luzny kurz i brud lub uzy¢ specjalnej szczoteczki do
czyszczenia aparatu i obiektywu. Potem nalezy zdmuchna¢ brud z obiektywu

1 wytrze¢ wszelkie zawilgocenia sucha migkka $ciereczka.

Roéwniez ekran LCD nalezy czysci¢ sucha migkka Sciereczka.

CZYSZCZENIE ZACISKOW BATERII

Jesli zaciski baterii lub styki na obudowie i w komorze baterii stana si¢ ciemne
(wskutek oksydacji), nalezy wytrzec€ je czysta sucha $ciereczka.
Zabrudzenie zaciskow moze skroci¢ zywotnosé baterii.

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy uzywaé lotnych srodkow chemicznych, takich jak
alkohol, rozpuszczalnik czy benzyna. Prowadzi to do zniszczenia
zewnetrznej strony aparatu. To samo dotyczy komory baterii.

PRZECHOWYWANIE APARATU

PRZESTROGA

Aparat jest zbudowany z delikatnych komponentow elektronicznych,
wrazliwych na silne pola magnetyczne.

Nalezy wybraé wlasciwe miejsce do przechowywania aparatu. Nalezy
uwzgledni¢ INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA, ktore
znajdujq sie na poczqtku niniejszego Podrecznika uzytkownika. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢é na str.60 w rozdziale DZIALY POMOCY
TECHNICZNEJ.

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy przechowywac go
w chlodnym i suchym miejscu oraz wyjac baterie, aby unikna¢ korozji lub wycieku
elektrolitu.
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DANE TECHNICZNE APARATU L-400

Ogolne
Wymiary

Ciezar

Zasilanie

Zasilacz
zewnetrzny

Nosnik zapisu

Pojemnos¢ do
zapisu zdje¢

105 mm (szerokos$¢)x60 mm (wysokos$€)x31,5 mm (gtebokos$¢)
bez wystajgcych elementéw

1859

bez baterii, karty pamieci i paska

4 baterie alkaliczne typu AA

4 baterie niklowo-wodorkowe (Ni-MH) typu AA

4 baterie niklowo-manganowe (Ni-Mn) typu AA

Nie mozna uzywac baterii typu AA manganowych ani litowych.
Przeznaczony model zasilacza sieciowego: A211H

Prad wejsciowy: prad zmienny 100 V-240 V, 50-60 Hz; Prad
wyjsciowy: prad staty 6,0 V 2,0 A

Pobér mocy: 0,3 A, 16 W; Temperatura: od 5 do 35°C
Wymiary: 43 x 104 x 31 mm

Karta pamieci SD maks. 512 MB

Karta multimedialna MultiMedia Card (MMC) maks. 512 MB
Karty pamieci Hitachi lub SanDisk MMC 2.1 lub nowsze.

<w przypadku uzywania karty pamieci SD 16 MB>
Standardowa rozdzielczo$¢ 640 x 480 pikseli: 127 zdje¢
Wysoka rozdzielczos¢ 1600 x 1200 pikseli: 35 zdje¢
Najwyzsza rozdzielczo$¢ 2304 x 1728 pikseli: 17 zdjec
Dotyczy nowych lub sformatowanych kart pamieci bez danych
P.1L.F. i przy normalnej kompresji zdjec.

Optyczne

Matryca CCD

Efektywnie
wykorzystywane
piksele

Obiektyw

Przestona
Wizjer optyczny

Nastawianie
ostrosci

Odlegtosé
ogniskowa
Migawka
Predkos$é migawki

Certyfikaty i normy

EMC

1/2,5-calowa kolorowa matryca CCD Wstepny filtr koloréw
4,07 megapiksela

f=15,6 do 16,8 mm

Odpowiada aparatowi 35 mm z obiektywem o zakresie od 34 do
102 mm.

F2,8 (SZEROKOKATNY) do 4,9 (TELEOBIEKTYW)

7 elementéw w 6 grupach (w tym 2 soczewki sferyczne)
Szerokokatny: F2,8/F4,8; Teleobiektyw: F4,9/F8,4

Pokazujacy obraz rzeczywisty, pokrycie kadru ok. 77%
Autofokus

0,5 m do nieskofczonosci

0,11 do 0,5 m (tryb makro, szeroki kat)

Mechaniczna migawka z elektryczng przestong irysowg

Zdjecia: Tryb normalny 1/2 - 1/2000 sekundy
Tryb krajobrazowy 1/2 - 1/2000 sekundy
Tryb portretowy 1/2 - 1/2000 sekundy

Wideo: 1/32 - 1/6200 sekundy

Dyrektywa 89/336/EEC
EN 55022 klasa B, EN 55024, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3
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Dodatek B

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zamieszczono tutaj liste czgsto zdarzajacych sig problemdw i prostych rozwiazan.
Nalezy sprawdzi¢ opis problemu i w razie potrzeby zajrze¢ na odpowiednia strong
w podreczniku.

W RAZIE PROBLEMOW
[d Lista czestych probleméw z aparatem i ich rozwiazan zaczyna sig na str.57.

(1 Wyjasnienia komunikatéw o btedach wyswietlanych na ekranie LCD mozna
znaleZz¢ na str.57.

9 PRZESTROGA

W razie zaistnienia jednej z opisanych ponizej sytuacji nalezy natychmiast
wyjac baterie, odiqczy¢ zasilacz sieciowy lub wtyczke tadowarki i zanies¢
aparat do sklepu, gdzie zostat zakupiony, albo zadzwonié¢ do dziatu pomocy
technicznej firmy EPSON.

(A Jesli aparat, ladowarka lub zasilacz sieciowy zaczynajq rozgrzewaé sie do
nadmiernie wysokiej temperatury albo jesli odksztalca sie obudowa.

(' Jesli z urzqdzen zaczyna wydobywaé sie dziwny zapach, nietypowe
dzwieki lub dym. Wewnetrzne uktady elektryczne znajdujq sie pod
wysokim napieciem, dlatego aby uniknqc¢ porazenia pradem nie nalezy
ich demontowac.

ZANIM ZADZWONISZ DO DZIALU POMOCY TECHNICZNEJ

Przed zadzwonieniem do dziatu pomocy technicznej z pytaniami lub zgloszeniem
naprawy nalezy sprawdzi¢ "Listg komunikatow o btedach". Jesli mimo doktadnego
sprawdzenia tej listy nie udalo si¢ znalez¢ rozwiazania problemu, nalezy
skontaktowac si¢ z odpowiednim dziatem pomocy techniczne;j.

W przypadku awarii aparatu

Nie mozna na wlasna reke naprawia¢ aparatu ani wymieniac¢ czg$ci wewnatrz aparatu.
Jesli aparat zepsul si¢ lub wymaga przegladu, nalezy zanie$¢ go do sklepu, gdzie zostat
nabyty, albo skontaktowac si¢ z centrum serwisowym firmy EPSON.

Numery telefoniczne dziatow pomocy technicznej firmy EPSON mozna znalezé na str.60.

PROBLEMY Z APARATEM
ZASILANIE APARATU NIE WLACZA SIE

sprawdz
[N+

sprawdz
)

sprawdz

>

-®

Czy baterie saq wlozone prawidiowo?
Sprawdz kierunek (+-) biegunéw baterii, aby upewnic sie, ze sg one
prawidtowo wiozone. (Patrz str.11.)

Czy baterie sa nie sa roztadowane?

Kiedy moc baterii jest zbyt mata, na wyswietlaczu pojawia sie symbol niskiego
natadowania baterii L_41. Wymien je, kiedy symbol ] zacznie miga¢. (Patrz
str.12.)

Czy POKRETLO FUNKCYJNE jest doktadnie ustawione?
Przekre¢ POKRETLO FUNKCYJNE dokfadnie na wybrany tryb i nacisnij do
korca WYLACZNIK aparatu. (Patrz str.12.)

NIE MOZNA ROBIC ZDJEC

sprawdz

Czy aparat jest wtaczony?
Przeczytaj powyzszy punkt [Zasilanie aparatu nie wigcza sie] i sprawdz aparat.

Czy wlozona jest karta pamieci?
Bez karty pamieci fotografowanie nie jest mozliwe. (Patrz str.11.)

Czy na karcie pamieci jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca?
Fotografowanie nie jest mozliwe, jesli karta pamigci jest petna. (Patrz str.11.)

Czy SPUST MIGAWKI zostat nacisniety do konca i prosto w doét?
Aby zrobi¢ zdjecie, nalezy nacisna¢ przycisk do konca i prosto w dot.

Czy wyswietlona na ekranie LCD liczba zdje¢ to 0?

Oznacza to, ze karta pamieci jest petna. Przenie$ zawartos¢ petnej karty
pamieci do komputera, a nastepnie usun zdjecia z karty, aby zwolni¢ miejsce.
(Patrz str.19.)
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sprawdz  Czy $wieci sie czerwona kontrolka?

. Wytgcz aparat. Przekre¢ POKRETELO FUNKCYJNE na tryb FOTO,

(' ) a nastepnie wigcz aparat. Jesli aparat nie daje sie wylaczy¢, wyjmij i wymien
baterie albo odtgcz zasilacz sieciowy i podtacz go ponownie, a nastepnie
wiacz aparat. Jesli czerwona kontrolka nadal sie $wieci, zanie$ aparat do
sklepu, gdzie zostat zakupiony, lub do centrum serwisowego firmy EPSON.

ZASILANIE WYLACZA SIE AUTOMATYCZNIE

sprawdz  Czy jest wiaczony tryb oszczedzania energii?
- Whytacz funkcje oszczedzania energii. (Patrz str.49.)
EnC)

ZROBIENIE ZDJECIA TRWA BARDZO DtUGO

sprawdz  Czy SPUST MIGAWKI zostat nacisniety do konca?
"71 Zwykle nalezy nacisng¢é SPUST MIGAWKI do potowy i przytrzymac go w tej
-8 pozycji, aby ustawi¢ ostro$¢, a nastepnie nacisnaé do konca, zeby zrobié

zdjecie. (Patrz str.14.)
Jesli SPUST MIGAWKI zostanie nacisniety od razu do samego konca, trwa
chwile, zanim aparat dobierze ostroSc i czas naswietlania przed wyzwoleniem
migawki. Uzytkownik moze odnie$¢ wrazenie, ze trwa to dfuzej niz w dwdch
etapach.

LAMPA Bt YSKOWA NIE WEACZA SIE

sprawdz  Lampa blyskowa nie dziata.

Czy ustawienia LAMPY BLYSKOWEJ s3 prawidtowe? @ "Lampa btyskowa
i wytgczona" - Jesli wybrano ustawienie, aby korzysta¢ z oswietlenia
zewnetrznego, lampa btyskowa aparatu nie wigczy sie. (Patrz str.19.)

ZDJECIA NIE SA WYSWIETLANE NA EKRANIE LCD

sprawdz  Czy POKRETLO FUNKCYJNE jest dokladnie ustawione?
< Przekrec¢ starannie POKRETLO FUNKCYJNE na tryb ODTWARZANIE.
1@ Nacisnij do kornca WYLACZNIK aparatu. (Patrz str.21.)

sprawdz  Czy jest wiaczony tryb oszczedzania energii?
il Whytacz funkcje oszczedzania energii. (Patrz str.49.)

sprawdz  Czy aparat jest podtaczony do telewizora?

Kiedy aparat jest podtgczony do telewizora i w tym czasie jest zasilany tylko
bateriami, ekran LCD jest nieaktywny.

sprawdz  Czy aparat jest podtaczony do komputera?
Kiedy aparat jest podtaczony do komputera, ekran LCD jest nieaktywny.

T

oo O

PO ZROBIENIU ZDJECIA PRZY UZYCIU EKRANU LCD OBRAZ NA
WYSWIETLACZU ZNIKA

sprawdz  Czy jest wiaczony tryb oszczedzania energii?

- Jesli odstep czasu trybu oszczedzania energii jest ustawiony na 1 minute,
© moze oznaczaé to po prostu, ze funkcja oszczedzania energii

dziata prawidtowo. Uzytkownik moze ustawi¢ dtuzszy czas, po ktorym aparat
przetaczy sie w tryb uspienia.

Mozna takze wytgczy¢ te funkcje. (Patrz str.49.)

sprawdz  Czy baterie sa wystarczajaco natadowane?
0 Jesli baterie sa bliskie wyczerpania, ekran LCD wylgcza sie na krétko, kiedy
= aparat przygotowuje sie do kolejnego zdjecia.

OBRAZ NA EKRANIE LCD JEST StABO WIDOCZNY

sprawdz  Czy probowates wyregulowaé poziom jasnosci ekranu LCD?

— Ustaw odpowiednio funkcje "LCD Brightness" (Jasno$¢ ekranu LCD). (Patrz
=] str49,)

NA EKRANIE LCD WIDOCZNE SA PIONOWE PASY

sprawdz  Czy aparat byt skierowany na bardzo jasne $wiatto?

. W przypadku fotografowania przy uzyciu ekranu LCD kazde bardzo jasne
(' ) Swiatto moze mie¢ wptyw na matryce CCD i powodowacé pojawianie sie
pasow na ekranie. NIE bedg one widoczne na zapisanych zdjeciach.

PO PODtACZENIU APARATU DO TELEWIZORA NIE WIDAC ZADNYCH
ZDJEC

sprawdz  Czy aparat jest wiaczony?
- Przeczytaj punkt [Zasilanie aparatu nie wtacza sie] na str.54 i sprawdz aparat.

©

sprawdz  Czy aparat jest prawidiowo podiaczony do telewizora?

Sprawdz, czy oba konce kabla AV aparatu sg dobrze podtgczone. (Patrz
str.24.)

sprawdz  Czy telewizor jest przygotowany do rozpoznawania aparatu jako
zroédta obrazu?

Sprawdz, czy przetacznik TV/video na telewizorze jest ustawiony na [video].

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora.
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sprawdz  Czy w aparacie poprawnie wybrano [video out] (Wyj$cie wideo)?

Sprawdz, czy ustawienie [video out] jest wybrane odpowiednio do systemu
telewizyjnego (NTSC/PAL) w kraju, gdzie zdjecia sg pokazywane. (Patrz
str.50.)

PROBLEMY ZE ZDJECIAMI
ZDJECIA SA NIEOSTRE

sprawdz  Czy funkcja autofokus jest uzywana wlasciwie?
- Aby korzystaé z funkcji autofokus, nalezy ustawi¢ fotografowany obiekt na
-8  srodku wizjera i nacisng¢ SPUST MIGAWKI do potowy. (Patrz str.14.)

sprawdz  Czy wybrano tryb aparatu odpowiedni do odlegtosci?
= W trybie NORMALNYM nie nalezy robi¢ zdje¢ obiektdw znajdujacych sie blizej
-© niz 50 cm od aparatu. Do zdje¢ z odlegtosci 11-50 cm przeznaczony jest tryb
—  MAKRO. (Patrz str.30.)

sprawdz  Czy obiektyw nie jest brudny?
- Uzyj specjalnej szczoteczki do czyszczenia obiektywu lub delikatnie zdmuchnij
anC) brud z obiektywu. Potem chuchnij na niego i wytrzyj go suchg miekka
Sciereczka. (Patrz str.52.)
sprawdz  Czy zapisane zdjecie jest nieostre?
_ Podczas fotografowania trzymaj aparat we wtasciwej pozycji. Reka
podtrzymujaca aparat od dotu powinna by¢ blisko ciata. (Patrz str.14.) Do zdje¢

w
°©
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Czy podczas fotografowania nie dotykano obiektywu?

Dotykanie obiektywu podczas fotografowania moze spowodowac¢ jego
zabrudzenie, wskutek czego zdjecia bedg nieostre. Trzymanie aparatu we
wiasciwej pozycji pomaga unikng¢ dotykania obiektywu. (Patrz str.14.) Jesli
obiektyw zostanie zabrudzony w jakikolwiek sposob, nalezy przetrze¢ go
miekka sucha $ciereczka. (Patrz str.52.)

ZDJECIA SA ZBYT CIEMNE

sprawdz  Uzyj lampy blyskowe;j.

Zasieg lampy btyskowej opisano na str.19. W przypadku korzystania
i z zewnetrznych lamp btyskowych informacje mozna znalez¢ w instrukcji do
tego sprzetu.

sprawdz

=1

Zastosuj korekte naswietlania w kierunku +.
Ujecia mozna rozjasni¢, odpowiednio dobierajac korekte EV. (Patrz str.34.)

w nocy i w innych sytuacjach ze stabym oswietleniem nalezy uzywac statywu.

sprawdz

]

Wybierz wyzsza wartos¢ swiattoczutosci.
Jest to uzyteczne zwtaszcza w sytuacjach, gdy nie mozna uzy¢ lampy
btyskowej. (Patrz str.33.)

ZDJECIA SA ZBYT JASNE

sprawdz

F:
| )

sprawdz

3

sprawdz

=

Czy aparat byt skierowany na silne jasne swiatto?
Zmien potozenie fotografowanego obiektu, aby zrédio swiatta znajdowato sie
za aparatem.

Unikaj uzywania lampy blyskowej do zdje¢ z bliska.

Wybierz ustawienie LAMPA BLYSKOWA WYLACZONA. (Patrz str.19.) Jesli
zdjecia sg zbyt ciemne, zwieksz ustawiong wartos¢ Swiattoczutosci. (Patrz
str.33.)

Zastosuj korekte naswietlania w kierunku -.
Jasnos¢ mozna zwiekszy¢, odpowiednio dobierajac korekte EV. (Patrz str.34.)

BRAKUJE CZESCI ZDJECIA

sprawdz
’ )
)

sprawdz

’ Fe
| )

sprawdz

F:
| )

Czy obiektyw nie byt zastoniety palcem?

Podczas fotografowania z wykorzystaniem wizjera optycznego moze zdarzy¢
sie, ze obiektyw jest czesciowo zastoniety palcami, paskiem aparatu lub
czesciami ubrania.

Czy patrzysz prosto przez wizjer optyczny?
Patrzac przez wizjer optyczny pod katem lub trzymajac aparat daleko od
twarzy, mozna btednie oceni¢ kompozycje kadru.

Czy fotografowany obiekt znajduje sie bardzo blisko aparatu?

Jesli obiekt znajduje sie blizej niz 1 metr od aparatu, moga wystgpi¢ problemy
zwigzane z paralaksa. (Patrz str.17.) Korzystniejsze moze by¢
skomponowanie ujecia za pomocg ekranu LCD. (Patrz str.15.)

KOLORY NA ZDJECIU SA NIEWLASCIWE

sprawdz

=

Czy balans bieli jest ustawiony prawidiowo?

« Jesli w sytuaciji z o$wietleniem jarzeniowym uzywane jest ustawienie AUTO,
zdjecie jest zbalansowane tylko do zielonego $wiatta. Zamiast tego zalecane
jest uzycie ustawienia FLUORESCENT, dzigki czemu aparat dostosuje sie do
specyfiki Swiatta jarzeniowego w fotografowanej scenie.

« Aby zachowa¢ czerwone i pomarafnczowe odcienie typowe dla zdjg¢ przy
zachodzie stonca, nalezy uzy¢ ustawienia INCANDESCENT.
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PROBLEMY Z DRUKOWANIEM

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na str.44 lub w instrukcji obshugi

LISTA KOMUNIKATOW O BLEDACH

drukarki. W razie wyswietlenia na ekranie komunikatu o btedzie zastosuj si¢ ponizszych
instrukcji.
KOMUNIKATY W TRYBIE FOTO

KOMUNIKAT PROBLEMY | ROZWIAZANIA

This memory card is Problem: Karta pamieci jest zabezpieczona.

write-protected. Rozwigza Przesun recznie blokade karty pamieci.
nie: (Patrz str.50.)

Memory card error. Problem: Nieokreslony problem z kartg pamieci.

Check the memory Rozwigza  Wyjmij karte i w6z jg ponownie. (Patrz str.11.)

card. . T
nie: Skontaktuj sie z producentem karty.

No memory card Problem: Do aparatu nie wtozono karty pamieci.

inserted. Rozwigza W16z karte pamieci. (Patrz str.11.)
nie:

The memory card is Problem: Na karcie pamieci nie ma juz miejsca do

full. zapisywania danych.

Rozwigza  Zwolnij miejsce, usuwajac dane (patrz str.23) lub
nie: przenies$ dane do komputera i sformatuj karte (patrz
str.49).

No Frames. Problem: W aparacie nie zapisano zadnych ramek.
Rozwigza  Zataduj maks. 2 ramki do aparatu. (Patrz str.30.)
nie:

This Frame file Problem: Aparat nie moze odczyta¢ danej ramki PIF.

cannot be used with ) L. i . -

thi Rozwigza Zataduj inng ramke, ktéra moze by¢ uzywana w tym

is camera. . f
nie: aparacie. (Patrz str.30.)
KOMUNIKATY W TRYBIE ODTWARZANIA
KOMUNIKAT PROBLEMY | ROZWIAZANIA
No images. Problem: Na karcie pamieci nie ma zapisanych zadnych
zdjec.

Rozwigza Widz karte pamieci zawierajacq jakie$ zdjecia.
nie: Sprawdzaj zapisane zdjecie po kazdym ujeciu.
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KOMUNIKAT

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

KOMUNIKATY PODCZAS DRUKOWANIA

This image cannot Problem: Plik obrazu istnieje, ale nie mozna go wyswietli¢.
be displayed. Rozwigza  System odtwarzania (patrz str.21).
nie:
This file cannot be Problem: Plik zostat zabezpieczony przed skasowaniem.
deleted because this . e . . . .
file is locked or Rozwigza  Skasuj zdjecie, uzywajac urzadzenia, na ktérym
cannot be deleted nie: zdjecie zostato zrobione lub zabezpieczone.
Some files are Problem: Niektore zdjecia na tej karcie sg zabezpieczone
locked or could not przez zapisem.
be deleted. Rozwigza  Skasuj zdjecie, uzywajac urzadzenia, na ktérym
nie: zdjecie zostato zrobione lub zabezpieczone.
The necessary Problem: Zdjecia nie mozna wyswietli¢, poniewaz nie ma pliku
Frame file does not ramki lub powigzanie z nim zostato zerwane.
exist or is unusable. . . . . .
Rozwigza Powigzanie ramki ze zdjeciem zostato zerwane lub
nie: ramka zostata skasowana. Zmien lub dodaj ramke,

ktéra ma byé powigzana z danym zdjeciem. (Patrz
str.29.)

KOMUNIKATY W TRYBIE SET UP (KONFIGURACJI)

KOMUNIKAT PROBLEMY | ROZWIAZANIA

Not enough free Problem: Na karcie pozostato zbyt mato wolnej pamieci do

space on the zapisania zdjecia.

memory card. Rozwigza  Skasuj niektére zdjecia lub sformatuj karte. (Patrz
nie: str.23.)

Not enough free Problem: W pamieci aparatu brak jest miejsca do

space in the przeniesienia ramki.

camera’s memory. Rozwigza Usun jedna lub wiecej ramek PIF z pamieci aparatu.
nie: (Patrz str.30.)

A Frame with the Problem: Na karcie pamieci lub w pamieci aparatu zapisana

same name already jest juz ramka o takiej samej nazwie.

exists. Replace it . . . . C .

: ; Rozwigza Mozna jg zastgpi¢. Nalezy pamietac, ze nowy plik

with this Frame? ) A . ?

nie: zastgpi plik aktualnie zapisany.

BEZPOSREDNIEGO

KOMUNIKAT PROBLEMY | ROZWIAZANIA

Battery power is low. Problem: Baterie sg prawie wyczerpane.

Connect AC . . . . I .
Rozwigza Jesli brak jest wystarczajacego zasilania, aparat nie

adapter. . - . / .
nie: podejmie drukowania bezposredniego. Podtgcz

aparat do zasilacza sieciowego.

Make sure that the Problem: Kabel do drukowania bezposredniego jest

printer is on and odfaczony, wybrana drukarka nie obstuguje funkcji

connected. drukowania bezposredniego, jest podtgczona do
innego urzadzenia (poza komputerem) lub jest
wylgczona.
Rozwigza Podtacz aparat prawidtowo do drukarki i wiacz
nie: drukarke. (Patrz str.39.)

Black ink out. Problem: W drukarce skonczyt sie czarny tusz.

Replace the black . C .

. f Rozwigza  Wymien pojemnik z czarnym tuszem wedtug

ink cartridge. ) . . . . ;
nie: wskazéwek w instrukcji obstugi drukarki.

Color ink out. Problem: W drukarce skonczyt sie kolorowy tusz.

Replgcethe colorink Rozwigza Wymien pojemnik(i) z kolorowym tuszem wedtug

cartridge. ) . . .. . .
nie: wskazoéwek w instrukcji obstugi drukarki.

Check the ink Problem: Brak pojemnika z tuszem lub pojemnik jest

cartridges. nieprawidtowo zatozony.

Rozwigza  Zatéz lub popraw pojemnik(i) z tuszem wedtug
nie: wskazowek w instrukcji obstugi drukarki.

Paper out. Load Problem: Papier nie jest prawidtowo wiozony do drukarki.

paper. Rozwigza W16z lub popraw papier wedtug wskazowek
nie: w instrukcji obstugi drukarki.

Paper jam. Problem: Arkusz papieru zablokowat sie w drukarce.
Rozwigza  Wyjmij zablokowany papier wedtug wskazéwek
nie: w instrukcji obstugi drukarki.

This image cannot Problem: Wybrany zostat obraz, ktérego nie mozna

be printed. wydrukowaé.

Rozwigza  Wybierz inne zdjecie.
nie:
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KOMUNIKAT

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

KOMUNIKAT PROBLEMY | ROZWIAZANIA
Cannot print Problem: Zdjecia nie mozna wydrukowac¢, poniewaz nie ma
because the pliku ramki lub powigzanie z nim zostato zerwane.
necessary F.rame'flle Rozwigza Zmien lub dodaj ramke, ktéra ma by¢ powigzana
does not exist or is L d dieci Patrz str 29
corrupted. nie: z danym zdjeciem. (Patrz str.29.)
This function cannot Problem: Drukarka nie obstuguje tej funkciji.
be performed from . . . . . .
; Rozwigza Mozna sprébowac innego rozwigzania, ale drukarka
the camera with the L ie obstuguie danei funkcii t
printer you are using. nie: nie obstuguje danej funkcji aparatu.
This printer is not Problem: Drukarka nie nadaje sie do drukowania
supported. bezposredniego.
Rozwigza Przez zakupem drukarki nalezy upewnic sie, ze
nie: obstuguje ona funkcje drukowania bezposredniego.
Parts inside your Problem: Drukarka nie moze drukowac, poniewaz niektére
printer require z jej wewnetrznych komponentéw wymagajg
maintenance. regulaciji.
Rozwigza Wytacz drukarke na kilka sekund, a nastepnie wigcz
nie: japonownie. Jesli komunikat o btedzie nadal bedzie
widoczny, skontaktuj sie ze sprzedawca drukarki lub
z dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

Printer error. Problem: Wystapit problem z drukarka.
Rozwigza Wytacz drukarke na kilka sekund, a nastepnie wigcz
nie: ja ponownie. Jesli komunikat o btedzie nadal jest
widoczny, wytacz zasilanie i sprawdz, czy nic (np.
fragmenty opakowania, papier) nie zablokowato sie
wewnatrz drukarki. Nastepnie z powrotem wigcz
zasilanie.
Thereisnoresponse Problem: Drukarka zawiesita sie i nie komunikuje sie
from the printer. z aparatem.
Rozwigza Sprawdz pofgaczenie aparatu z drukarka. Upewnij
nie: sie, ze drukarka jest wigczona. Dalsze informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.
Could not print. Try Problem: Kiedy drukarka jest w trakcie drukowania, kolejne
printing again? zadania wydruku moga nie by¢ przyjmowane.
Rozwigza Uruchom ponownie drukarke lub poczekaj na
nie: zakonczenie aktualnego wydruku i sprébuj
ponownie.
Could not print. Problem: Drukarka odrzucita zlecenie wydruku.
Rozwigza  Jesli nie pomogto Zadne z powyzszych rozwigzan,
nie: poszukaj dodatkowych wskazéwek w instrukcji
obstugi drukarki. Uruchom ponownie drukarke lub
ponownie przeslij z aparatu zlecenie wydruku. Jesli
zadne z tych rozwigzan nie przyniosto poprawy,
skontaktuj sie z dzialem pomocy technicznej firmy
Epson.
A communication Problem: Kabel zostat odtaczony albo wytaczono zasilanie.
error has occurred. Rozwigza Sprawdz, czy kabel jest dobrze podtaczony, wiacz
nie: zasilanie i sprébuj ponownie.
xx images could not Problem: Jesli niektére zdjecia zostaty wykonane innym
be printed. aparatem lub zostaty zmienione za pomocg
programu komputerowego, wydrukowane bedag
tylko zdjecia zrobione tym aparatem.
Rozwigza  Aby wydrukowac¢ pozostate zdjecia, skorzystaj
nie: z aparatu, ktérym zostaty zrobione, lub

z komputera.
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INFORMACJE O FIRMIE EPSON

KONTAKTOWANIE SIE Z POMOCA
TECHNICZNA

Jesli produkt firmy EPSON nie dziata prawidtowo i nie udaje si¢ usuna¢ problemu
na podstawie informacji o rozwiazywaniu problemow w dokumentacji urzadzenia,
uzytkownik moze zwrdcic¢ si¢ o pomoc do dziatu pomocy techniczne;.
Uzytkownicy z krajow nie wymienionych ponizej powinni skontaktowac sig
z punktem sprzedazy, gdzie zakupili urzadzenie.
Aby pracownicy obstugi serwisowej mogli szybciej shuzy¢é pomoca, nalezy
przygotowac nastepujace informacje:
[ Numer seryjny urzadzenia

(Naklejka z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tylu urzadzenia.)

(d  Model urzadzenia

(d  Wersja oprogramowania urzadzenia
(Kliknij About, Version Info (Informacje, Numer wersji) lub podobny przycisk
W programie.)

[ Marka i model uzywanego komputera

(d Nazwa i wersja uzywanego systemu operacyjnego

[d Nazwy i wersje innych programéw, jakie zwykle sa uzywane razem
z urzadzeniem

Uzytkownicy w Wielkiej Brytanii i Republice Irlandii

URL http://www.epson.co.uk
Telefon (Wielka Brytania) 08701 637 766
(Republika Irlandii) 01679 9016

Uzytkownicy na Bliskim Wschodzie

URL http://www.epson.com

E-mail epson_support@compubase.co.ae
Telefon +971 4 352 4488

Faks +971 4 351 6617

Uzytkownicy w Skandynawii

URL http://www.epson.com

Dania 80 88 11 27
Finlandia 0800 523 010
Norwegia 800 11 828
Szwecja 08 445 12 58

Telefon

Uzytkownicy w Pofudniowej Afryce (RPA)

URL WWW.epson.co.za

Telefon (011) 444-5223 lub 0800 600 578

Uzytkownicy we Francji

Support Technique EPSON France,
0 892 899 999 (0.34 EUR/minutg)
Ouvert du lundi au samedi de 9h00 f 20h00 sans interruption.

http://www.epson.fr/support/selfhelp/french.htm pour accéder i 'AIDE EN
LIGNE.

http://www.epson.fr/support/services/index.shtml pour accéder aux SERVICES du
support technique.

Uzytkownicy w Niemczech

EPSON Service Center c/o Exel Hiinxe GmbH
Werner-Heisenberg-Strasse 2
46569 Hiinxe

60 INFORMACJE O FIRMIE EPSON



Uzytkownicy we Wiloszech

EPSON Italia S.p.a.

Via M. Vigani de Vizzi, 93/95
20092 Cinisello Balsamo (MI)
Tel. 02.660.321

Faks 02.612.36.22

Assistenza e Servizio Clienti

TELEFONICZNA POMOC TECHNICZNA
02.268.300.58

http://www.epson.it
Uzytkownicy w Hiszpanii

URL http://www.epson.es
E-mail soporte@epson.es
Telefon 902 40 41 42

Faks 93582 15 16

Uzytkownicy w Portugalii

URL http://www.epson.pt
E-mail apoio_clientes@epson.pt
Telefon 707 222 000

Faks 21303 54 90
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INDEKS

A

Autofokus 14-17, 30
AV 9,24

B

Balans bieli

Automatyczny balans bieli 33

Reczne wybieranie balansu bieli 33
Baterie

Czyszczenie zaciskow 52

Dostep do baterii 11

Ostona komory baterii / karty pamigei 11

Wkiadanie baterii 11

Wskaznik naladowania baterii 12

D

Dane techniczne 53
Datai 13,49
DPOF
Digital Print Order Format (DPOF) 46
Opcje drukowania DPOF 46
Zapisywanie zdje¢ w 46
Drukowanie bezposrednie
Czyszczenie glowicy 44
Drukowanie daty 43
Drukowanie w 41-42
Drukowanie wybranych zdje¢ 40
Drukowanie zdjg¢ bezposrednio z 24, 39
Drukowanie zdj¢cia ogladanego na ekranie LCD 40
Komunikaty podczas drukowania bezposredniego 58
Lista kompatybilnych drukarek 39
Narzedzia drukarki 44

Ustawianie rozmiaru papieru 43
Ustawienia wydruku 42
Wybieranie drukowania obwodki 43
Wybbr zdje¢ 40
Wydruk testowy w 44
Wydruk z 43

Dzwigk
Instalacja / zmiana dzwigku migawki 47
Ustawienia dzwigku dobrania ostrosci 47
Ustawienia dzwigku migawki 47
Ustawienia dzwigku samowyzwalacza 47
Usuwanie / rejestracja dzwigkow 48

E

Ekran LCD
Drukowanie zdj¢cia ogladanego na ekranie LCD 40
Ekran LCD wytaczony 26
Fotografowanie przy uzyciu ekranu LCD 15
Zdjecia nie sa wy$wietlane na ekranie LCD 55

EV 34,35

Exif 39

F

Fotografowanie
Fotografowanie przy uzyciu ekranu LCD 15
Fotografowanie przy uzyciu wizjera 16
Fotografowanie w 30

Fotografowanie obiektu poza polem ustawiania ostrosci 17

G

Glosnos¢ 38
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/
SO 20, 33, 34

J
Jezyk 13, 50

K

Kabel
Kabel AV 9, 24
Kabel do drukarki 9, 39
Kabel do komputera 9, 39
Przewdd zasilajacy 9, 25
Karta pamigci
Formatowanie karty pamigei 49
Karta multimedialna 11, 19
Karta pamigci SD 9, 19
Mechanizm blokujacy karty pamigci SD 50
Wktadanie karty pamigci SD 11
Kompatybilne drukarki 39
Kompresja 18, 19, 31
Niska kompresja 18, 19, 31
Normalna kompresja 18, 19, 31

L

Lampa btyskowa
Symbole lampy blyskowej 20
Ustawienia lampy btyskowej 19
Zasigg lampy btyskowej 20
Lampka sygnalizacyjna 20
LANDSCAPE (Tryb krajobrazowy) 32
Lista kompatybilnych drukarek 39

M
Migawka w 20, 32

N

Najwyzsza rozdzielczos¢ 18, 19, 31
Narzedzia
Czyszczenie glowicy 44
Narzedzia drukarki 44
Sprawdzanie poziomu atramentu 45
Wyréwnanie glowicy drukarki 45
Nieostre zdjgcie 19
Niska kompresja 19, 31
Normalna kompresja 19, 31
NTSC 13, 24, 50

o

Odtwarzanie
MENU trybu odtwarzania 27
Odtwarzanie po kolei 21
Odtwarzanie sekwencji wideo 37
Pokaz slajdow 22
Powickszenie obrazu 21
Szybki podglad zdjg¢ 22
Wyswietlanie kilku zdje¢ naraz 21
Swiattoczuto$é
Regczne ustawianie swiattoczutosci 34
Tryb automatycznego ustawiania czutosci 34

P

PAL 13,50
Paralaksa 17, 31
Pokaz slajdow 22

Pokretlo 15-17, 18, 20, 22, 23, 26, 28, 30, 36, 37, 38, 40, 41, 45, 46, 47, 51

PRINT Image Framer (P.I.F.)
Drukowanie w 27
Fotografowanie w 28
Ogladanie obrazow 28
Usuwanie ramek 30
Zmienianie ramek 42

PRINT Image Matching 39

Programy tematyczne
Tryb krajobrazowy 32, 53
Tryb normalny 32, 53
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Tryb portretowy 32, 53

Wybér programu tematycznego 32
Przyciski

Przycisk Display 26

Przycisk drukowania 40, 42, 44

Przycisk lampy btyskowej 19

Przycisk Makro 30

Przycisk menu 20, 35, 40-42

Przycisk podgladu 22

Przycisk zoom 18, 21, 22, 23, 38

Spust migawki 14-17, 37

Wylacznik gtéwny 12

Q

Quick View 16

R

Regulacja naswietlania 34, 35
Regulowanie jasnos$ci ekranu LCD 49
Rozdzielczos¢
Najwyzsza rozdzielczos¢ 18, 19, 31
Standardowa rozdzielczo$¢ 18, 19, 31
Wysoka rozdzielczos¢ 18, 19, 31

S

Samowyzwalacz
Krotkie opoznienie samowyzwalacza 20
Mate predkosci migawki 19
Samowyzwalacz 20

Sekwencja wideo
Nagrywanie sekwencji wideo 37
Odtwarzanie sekwencji wideo 37
Symbol wideo 21
Usuwanie sekwencji wideo 38
Wybieranie rozdzielczoséci sekwencji wideo 37

Skroty menu 35

Sposéb trzymania aparatu 14

Sprawdzanie liczby zdje¢ 19

Spust migawki
Spust migawki wcisnicty do konca 14

Spust migawki wcisnigty do potowy 14
Spust migawki wcisnigty do konca 14
Spust migawki wcisnigty do potowy 14
Standardowa rozdzielczos¢ 18, 19, 31
Symbol informacyjny 46
Szybki podglad zdje¢ 22

T

Tabele
Kompresja 19, 31
Przyblizona liczba zdje¢ 19
Rozdzielczos¢ 18, 19, 31
Rozdzielczo$¢ sekwencji wideo 37
Tabela rejestrowania zdjeé seryjnych 31
Ustawienia dzwieku 47
Ustawienia dzwigku migawki 47
Zasigg lampy btyskowej 20

Telewizor 24

Temperatura barwowa 33

Tryb makro 30

Tryb normalny 32, 53

U

Ustawienia dzwieku
Ustawienia dzwigku 47

Ustawienia jakosci zdje¢ 19

Ustawienia poczatkowe 13

Usuwanie
Usuwanie pojedynczego zdjgcia 23
Usuwanie ramek 30
Usuwanie sekwencji wideo 38
Usuwanie wszystkich zdj¢é naraz 23

w

Wilaczanie/wylaczanie aparatu 12
Wizjer optyczny 16, 17

Wyséwietlanie informacji o 36
Wyswietlanie na ekranie telewizora 24
Wysoka rozdzielczos¢ 18, 19, 31
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V4

Zasady nazywania plikow 50

Zasigg aparatu 15, 30

Zasigg ostrosci 15, 31

Zasilacz sieciowy
Kabel do zasilacza sieciowego 9, 25
Zasilacz sieciowy (A211H) 9, 25, 53

Zdjecia seryjne 31

Zmiana ustawien
Przywracanie domyslnych ustawien aparatu 51
Przywracanie ustawien domys$lnych 36
Resetowanie numerow 50
Zmiana ustawien automatycznego oszczgdzania energii 49
Zmiana ustawien sygnatu 50

Zmienianie ramek 42

Zoom 18

Zoom cyfrowy 18

Zoom optyczny 18
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